Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® B460M PRO-VDH motherboard.
This Quick Start section provides demonstration diagrams about

how to install your computer. Some of the installations also provide
video demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MS|® B460M PRO-VDH Motherboard gewahlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten auch
die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit Threm Browser auf Ilhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Threm Handy,
um die URL zu offnen.

Présentation rapide

Merci d’avoir choisi la carte mére MSI® B460M PRO-VDH. Ce manuel
fournit une rapide présentation avec des illustrations explicatives
qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo
sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous
pouvez également accéder au lien en scannant le QR code qui lui est
associé.

BbicTpbIn cTapT

BraromapuM Bac 3a nokynky MatepuHckoi nnatel MSI® B460M PRO-
VDH. B aTom pa3pene npeacraBneHa nHpopmaLms, Kotopas NnoMoxeT
BaM npu cbopke kKoMbloTepa. [Ing HekoTopbIx 3Tanos cbopkun nMetoTCs
BMAEOMHCTPYKLMK. [Ing npocMoTpa BULEO, HEODXOAMMO OTKPbITh
COOTBETCTBYIOLLYIO CCbIKy B Beb-bpay3epe Ha BalweM TenedoHe nau
nnaHwerte. Bbl Takke MoXeTe BbIMOJHUTb MEPEXOA, MO CChIKE, MyTeM
ckaHupoBaHus QR-kopa.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processéur/ YcraHoBKa npoLeccopa
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https.//youtu.be/4ce91YC30ww
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Installer une mémoire DDR4/ YcTtaHoBka namaTtu DDR4
[m]: e [m]
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http://youtu.be/T03aDrJPyQs

Installing DDR4 ,memorlx Ins}allation des DDR4-Speichers/

N J N ¢ ” ¢
DIMMA1 J
DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2
DIMMB2 DIMMB1

DIMMB2
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ lNoaknioueHune pasbLeMoB nNepepHen naHenun

| Power LED| [ Power Switch|
1 1

JFP1

|
+ o+
2 10
S H HEH it
oot Reserved
[HDD LED] |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
- HDD LED -
HDD LED *
- POWER LED -
POWER LED *
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installerla carte mere/ YcTaHoBKa MaTepMHCKOM NiaThl
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https://youtu.be/wWI6Qt51Wnc
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*3 kgf-cm
=0.3N-m
=2.6 lbf-in
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse .
anschliessen/ Connecter les cables du module d’alimentation/
MopknioyeHne pa3beMoOB NUTAHUSA

[=] 3 =]
[=]
http://youtu.be/gkDYyR_8314

ATX_PWRI1 CPU_PWR1
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installerle disque dur SATA/ YcTaHoBKa guckoB SATA

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHoBKa AUCKPETHOWU BMA,EOKaPTbI
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Connecting Peripheral Deviv.:e7/|_I %?1'2?1rr})eqréfl?neerﬁcta?alu%oenpnvﬁﬁilrx

un periphérique anschliessen
YCTPOMCTB
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BkniouyeHue

X Quick Start
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Safety Information

e The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

e Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

e Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |tis recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

e Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

e Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

e Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

¢ Keep this user guide for future reference.
¢ Keep this motherboard away from humidity.

e Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

e Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

e All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
quide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.
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Specifications

Chipset

Expansion Slot

Onboard Graphics

Storage

Supports 10th Gen Intel® Core™ and Pentium® Gold /
Celeron® processors for LGA 1200 socket*

* Please go to intel.com for compatibility information.
* Onboard graphics output are disabled when using the F SKU processors.

Intel® B460 Chipset

e 4x DDR4 memory slots, support up to 128GB*
¢ Intel® Core™ i7/i9
= Support DDR4-2933 Memory (Max.)
¢ Intel® Core™ i5 (Below)
= Supports DDR4-2666 Memory (Max.)
e Supports Dual-Channel mode
e Supports non-ECC, un-buffered memory

e Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

*Please refer to www.msi.com for more information on compatible memory

e 1x PCle 3.0 x16 slot (from CPU)
e 2x PCle x1 slots (from PCH)

e 1x HDMI port, supports a maximum resolution of
4096x2160 @30Hz, 2560x1600 [@60Hz

e 1x DVI-D port, supports a maximum resolution of
1920x1200 (@60Hz

¢ 1x VGA port, supports a maximum resolution of 2048x1536
@50Hz, 2048x1280 [@60Hz, 1920x1200 @60Hz

Intel® B460 Chipset
* 4x SATA 6Gb/s ports*
e 2x M.2 slots (Key M)

= M2_1 supports up to PCle 3.0 x4, SATA 6Gb/s, and
2242/ 2260/ 2280/ 22110 storage devices*

= M2_2 supports up to PCle 3.0 x4 and 2242/ 2260/ 2280
storage devices

* Intel® Optane™ Memory Ready for the M2_2 slot only**

= Supports Intel® Smart Response Technology for Intel
Core™ processors
* SATAT will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_1 slot.

** Before using Intel® Optane™ memory modules, please ensure that you have
updated the drivers and BIOS to the latest version from MS| website.

Continued on next page
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Back Panel
Connectors

4 Specifications

Continued from previous page

Intel® B460 Chipset

e Supports RAID 0, RAID 1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

1x Realtek® RTL8111H Gigabit LAN Controller

¢ Intel® B460 Chipset

* 6x USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports (4 Type-A ports on the
back panel, 2 ports through the internal USB connector)

= 6x USB 2.0 ports (2 Type-A ports on the back panel, 4
ports through the internal USB 2.0 connectors)

Realtek® ALC892/ALC897 Codec
e 7.1-Channel High Definition Audio

1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
e 2x USB 2.0 ports

e 1x VGA port

e 1x DVI-D port

e 1x HDMI port

4x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-A ports
1x LAN(RJ45) port

e 3x audio jacks

Continued on next page




Internal Connectors

LED Feature
1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

BIOS Features

Software

Continued from previous page

e 1x 24-pin ATX main power connector
e 1x 8-pin ATX 12V power connector
* 4x SATA 6Gb/s connectors

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector (support additional 2
USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports)

e 2x USB 2.0 connectors (support additional 4 USB 2.0 ports)

1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin water pump connector
e 2x 4-pin system fan connectors
¢ 1x front panel audio connector
e 2x system panel connectors

e 1x parallel port connector

e 1x serial port connector

¢ 1x Chassis Intrusion connector
e 1x Clear CMOS jumper

e 1x 4-pin RGB LED connector

e 1x 3-pin RAINBOW LED connector

e 1x TPM module connector

4x EZ Debug LED

NUVOTON NCT6687 Controller Chip

e CPU/System/Chipset temperature detection
e CPU/System/ Pump fan speed detection
e CPU/System/ Pump fan speed control

e mATX Form Factor
® 9.6in.x9.6in.(24.4 cm x 24.4 cm)

* 1x 256 Mb flash
UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

e Multi-language

e Drivers

e DRAGON CENTER

e CPU-Z MSI GAMING

¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

Continued on next page
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Dragon Center
Features

Special Features

6 Specifications

Continued from previous page

e LAN Manager
e Mystic Light
e User Scenario

e Monitor(Hardware
Monitor)

e True Color

e Live Update

e DPC Latency tuner
e Speed Up

e Smart Tool

e Super Charger

Please refer to http://download.msi.
com/manual/mb/DRAGONCENTER2.
pdf for more details.

e Audio

* Audio Boost
e Storage

= Turbo M.2

* Intel® Optane Memory Ready

e Fan

= Smart Fan Control

e LED
= Mystic Light

= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)

= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED

¢ Protection

= PCI-E Steel Armor

e Performance
= DDR4 Boost
= GAME Boost
= X-Boost



http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

Package contents

Please check the contents of your motherboard package. It should contain:

Motherboard B460M PRO-VDH

PN, Case stand-off notification 1
Quick installation guide 1

Application Driver DVD 1

Cables SATA 66 cables (2 cables/pack) 1
Case badge 1

Accessories Product registration card 1
M.2 screws (3 pcs./pack] 1

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

Package contents 7



Rear 1/0 Panel

Line-in

PS/2 Comb t
/2 Combo por Line-out

o

[

0

©
(===
= [CEEEDO| = |== Q
ey
USB 2.0 Type-A DVI-D USB 3.2 Gen 1 Mic in
5Gbps Type A

@ o i
=l ==

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description ] ] Status Description

Off No link ﬂ Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Realtek Audio Console

After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get
better sound experience.

Application Enhancement

Device —|
Selection

Main Volume

Connector Settings Jack Status

8 Rear /0 Panel



¢ Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

¢ Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

* Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

e Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

e Connector Settings - configures the connection settings.

Audio 7.1-channel Configuration

To configure 7.1-channel audio, you have to connect front audio I/0 module to JAUD1
connector and follow the below steps.

1. Click on the Realtek Audio Console > Advanced Settings to open the dialog below.

Playback Device

Select Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.

3. Plug your speakers to audio jacks on rear and front /0 panel. When you plug into
a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you which device is
current connected.

Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

& Important

The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased.

Rear 1/0 Panel



Overview of Components

DIMMB2
DIMMB1

CPU Socket DIMMAZ

CPU_PWR1 DIMMA1

CPU_FAN1

e =

[B— pump_rani

D o ATX_PWR1

[B— svs_rant
Hi— SYS_FAN2

(@) O O O ﬂ_‘

|

PCI_E1 ! % mz—;
JBATI— g @

——— SATAV1A2
PCI_E2 ———————— O O O J — SATA3
PCI_E3—p————1—=2= —— SATA4L
== w3 [ T [EFO  EEE
JAUD1
JRGB1
JRAINBOW1
JCOM1 Jen
JUSB3
JLPT1 JusB2
JUSB1
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CPU Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot.
" N
a_______ B

Introduction to the LGA 1200 CPU

The surface of the LGA 1200 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

—®
& Important

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization [RMA) requests if only the motherboard comes
with the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

e Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste [or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

e This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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DIMM Slots

=R ——DIMMA1 DIMMB 11—
0
g Channel A Channel B
0]
I
Do e—oo o0 :-‘:U:.D
L—DIMMA2 DIMMB2—

Memory module installation recommendation

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2 DIMMA2

DIMMB2
& Important

e Always insert memory modules in the DIMMAZ slot first.

e To ensure system stability for Dual channel mode, memory modules must be of the
same type, number and density.

* Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

e Please refer to www.msi.com for more information on compatible memory.

12 overview of Components



PCI_E1~3: PCle Expansion Slots

-}
=C1! _ PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)

PCI_E3: PCle 3.0 x1 (PCH)

& Important

e If you install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of
the slot.

* When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

SATA1~4: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

|__=| [m]
0

[ SATA2

0 SATA1
[e] o O O D D
! E=lo o o m [D
= =
ey SR

& Important

* Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

e SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

e SATAT will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_1 slot.

Overview of Components
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M2_1~2: M.2 Slots (Key M)

[

=

B F 0

o ooo u
21

==——=u-C V|

[m]

0O 0
o oo M=272 EH

o R e e | e e R s I = i

& Important

e Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
¢ Intel® Optane™ Memory Ready for the M2_2 slot only.

Installing M.2 module

[=]

[=]

@ Video Demonstration

Watch the video to learn how to Install
M.2 module.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

1. Move the position of the standoffs according to your M.2 SSDs length if need.

2. Insertyour M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle.
3. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 8.5H screw.

¥

Standoff

=
8.5H screw —@/O/EK/

M.2 / SATA Combination Table

M.2_1 SATA PCle
M.2_2 PCle

SATA1 — v
SATA?2 v v
SATA3 v v
SATA4L v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v: available, —: unavailable)

14 overview of Components



JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

] [mm)
Ol [—
o
[ P2 i[E[e]=]e]
' +
L—1—|Speaker
= i | Speaker|
6 o oo D d Speaker - 2 Buzzer +
Buzzer - 4 Speaker +

0
EZo o o m

e e—oo oo (S

ams

JCOM1: Serial Port Connector

|Power LED| | Power Switch|

gy
JFPI 2 EEEE 10
1 9
"I‘TI' IITT Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin

This connector allows you to connect the optional serial port with bracket.

[

[mm)
[ o

B 0 DCD 2 SIN

o] o 0 o0 m 0
SouT 4 DTR
Ground 6 DSR

' E=o o o m [D
= _[ RTS 8 CTS

[T (=) == == Il e W =
RI 10 No Pin

Overview of Components
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

7N\

o )
R 8 [OoOoOog| 5
[ . |Doon| CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
% o
O 2 Ground 6 +12v
o O O o m
=3 3 Ground 7 +12V
E=o o o ﬂ} [D 4 Ground 8 +12V
= _[
oo [ Joco 0
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |04 4 +5V 16 PS-ON#
ad
Sg 5 Ground 17 Ground
88 6 +5V 18 Ground
ao ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ag 8 PWR OK 20 Res
aod
1 ([Oa 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

16 overview of Components



JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

r_‘=| [m=]
0 10
.
0O 1 MIC L 2 Ground
o 0O OO0 D
3 MIC R 4 NC
"B oo [ [D 5 Head Phone R 6 MIC Detection
= o[ )
,z..:. —oo = 7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L Head Phone Detection

JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

[mm)
Ol
d \\ o
0 1 vee

vcc

3 USBO- USB1-

[D 5 USBO+ USB1+

== DED 7 Ground Ground
9 No Pin NC

& Important

e Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

e In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® DRAGON CENTER utility.

Overview of Components




JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Connector

These connectors allow you to connect USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports on the front panel.

=
g 1 10
[ 20 1
H 1 Power " USB2.0+
0 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
H 3] USB3_RX_DP 13 Ground
== 4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

[m=]
) : CTELE
[ -
B 0 1 SPI Power 2 SPI Chip Select
o O O o D I:I
3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)
. ] 5 Reserved 6 SPI Clock
Eo o o D 1
c— 7 Ground 8 SPI Reset
OO C (e )3
9 Reserved 10 No Pin
" Reserved 12 Interrupt Request

18 overview of Components



CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~2: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
You can follow the instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

PUMP_FAN1 CPU_FAN1

corT ot Default fan Max. Max.
mode current  power
CPU_FAN1 PWM mode 2A 26W
PUMP_FAN1 PWM mode 3A 36W
SYS_FAN1-2 DC mode 1A 12W

|
SYS_FANT sys FAN2

Switching fan mode and adjusting fan speed
You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

[#] Smart Fan Mode

Temperature Source
:CPU

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
:01s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

& Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

1 1
PWM Mode pin definition DC Mode pin definition

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Overview of Components
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

DD
[

Normal Trigger the chassis
i (default) intrusion event
I

[

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

LAl U A

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning
1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
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JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

[
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Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

g

Keep Data
(default)

Clear CM0OS/
Reset BIOS

Use a jumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.

2
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4

Plug the power cord and Power on the computer.

JLPT1: Parallel Port Connector

This connector allows you to connect the optional parallel port with bracket.

DD
i

RSTB# AFD# PRNDO
ERR# PRND1 PINIT#

A D [D PRND2 LPT_SLIN# PRND3

:::@1: Zﬂ 4 .:.D Ground PRND4 Ground
PRND5 Ground PRNDé6
Ground PRND7 Ground
ACK# Ground BUSY
Ground PE Ground
SLCT No Pin
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JRGB1: RGB LED connector
The JRGB connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

o

n
EZo o0 o m H

CEoc—oo o

RGB LED Strip Connection

E«%[EQD OO0 OO0 0Oo0,00 00 50 ¢

RGB extension
JRGB cable 5050 RGB LED strips 12V
connector

RGB LED Fan Connection

JRGB connector

@) =
s
(= L

RGB LED Fan

1@4_

System Fan connector

& Important

e The JRGB connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED strips
(12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A [12V).

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

* Please use MSI's software to control the extended LED strip.
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JRAINBOW1: Addressable RGB LED connector

The JRAINBOW connector allows you to connect the WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V.

EI [=)
o 1
| [ A
JRAINBOW1~2
0
o 6 oe ﬂ o 1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground
’ ==o o0 o D [D
== -l

o= oo oo o
A4

Addressable RGB LED Strip Connection

@" «»Ezam O1 o1 o1 o1 on onp
|

JRAINBOW
connector

Rainbow RGB LED
extension cable WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V

Addressable RGB LED Fan Connection

JRAINBOW connector

-0

=
:
e

System Fan connector

& CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB connector and the JRAINBOW
connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to the JRGB
connector will result in damage to the LED strip.

& Important

e The JRAINBOW connector supports up to 75 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips (5V/Data/Ground] with the maximum power rating of 3A
(5V]. In the case of 20% brightness, the connector supports up to 200 LEDs.

—

Addressable RGB LED Fan

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

* Please use MSI'’s software to control the extended LED strip.
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EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

[

=]
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—
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[1CPU - indicates CPU is not detected or fail.
[1DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[1VGA - indicates GPU is not detected or fail.

I BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.



Installing OS, Drivers & Utilities

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer.

3. Press the Restart button on the computer case.

4. Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test] to get into Boot
Menu.

5. Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu.
Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers

1. Start up your computer in Windows® 10.

2. Insert MSI® USB Drive into the USB port.

3. Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI USB Drive.

4. The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
Click the Install button in the lower-right corner of the window.

6. The drivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

1. Open the installer as described above.

2. Click the Utilities tab.

3. Select the utilities you want to install.

4. Click the Install button in the lower-right corner of the window.

5. The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.

Installing 0S, Drivers & Utilities
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
architecture. UEFI has many new functions and advantages that traditional BIOS
cannot achieve, and it will completely replace BIOS in the future. The MSI UEFI
BIOS uses UEFI as the default boot mode to take full advantage of the new chipset’'s
capabilities. However, it still has a CSM (Compatibility Support Module) mode to be
compatible with older devices. That allows you to replace legacy devices with UEFI
compatible devices during the transition.

& Important

The term BIOS in this user guide refers to UEFI BIOS unless otherwise noted.

UEFI advantages

e Fast booting - UEFI can directly boot the operating system and save the BIOS self-
test process. And also eliminates the time to switch to CSM mode during POST.

e Supports for hard drive partitions larger than 2 TB.
e Supports more than 4 primary partitions with a GUID Partition Table (GPT).
e Supports unlimited number of partitions.

e Supports full capabilities of new devices - new devices may not provide backward
compatibility.

e Supports secure startup - UEFI can check the validity of the operating system to
ensure that no malware tampers with the startup process.
Incompatible UEFI cases

¢ 32-bit Windows operating system - this motherboard supports only Windows 10
64-bit operating system.

¢ Older graphics card - the system will detect your graphics card. When display a
warning message There is no GOP (Graphics Output protocol) support detected in
this graphics card.

& Important

We recommend that you to use a GOP/ UEFI compatible graphics card.

How to check the BIOS mode?
After entering the BIOS, find the BIOS Mode at the top of the screen.

UEFI CSM

UEFI boot mode CSM boot mode
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

e The BIOS items will vary with the processor.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2: Add/ Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

Fé: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.

UEFI BIOS
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

e Go to BIOS and press Fé6 to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port.
2. Please refer the following methods to enter flash mode.

= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the
system.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button
and click on Yes to reboot the system.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
When prompted, click on Yes to start recovering BIOS.

After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.
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Updating the BIOS with MSI DRAGON CENTER
Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:
1. Install and launch MSI DRAGON CENTER and go to Support page.
2. Select Live Update and click on Advance button.

©msi oRAEON ceEnTER O_

El s

Click on Scan button to search the latest BIOS file.

4. Select the BIOS file and click on Download icon to download and install the latest
BIOS file.

5. Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Screenshot
XMP Profile Setup Mode switch —| Search
©MmSsi cLic~ sio|k ? Language
© 307U Sin 15 Var, 220
System
information
CREATOR
GENIE Boot device
priority bar
—
Component
Information
M-Flash
T E—
Favorites Function
Hardware buttons
Monitor

e CREATOR GENIE - click on it to toggle the CREATOR GENIE for performance
optimization. This function is only available when both of the motherboard and CPU
are supporting this function.

& Important

Please don’t make any changes in OC menu and don't load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the CREATOR GENIE
function.

¢ XMP Profile - allows you to select the XMP profile for memory to overclock. This
function is only available when the system, memory and CPU are supporting this
function.

e Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys to enter the search page. It allows you
to search by BIOS item name. Move the mouse over a blank space and right click the
mouse to exit the search page.

& Important

In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
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e Language - allows you to select language of BIOS setup.

¢ System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

¢ Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.

e Component Information - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help
buttons to show the information of connected component.

¢ Function buttons - enable or disable these functions by clicking on these buttons.
The function is enabled when the button shows ON .

& Important

The function buttons will vary with the motherboard you purchased.

e M-Flash - click on this button to enter the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

e Hardware Monitor - click on this button to enter the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

¢ Favorites - click on this button or press the F3 key to show the Favorites window.
It provides 5 menus for you to create personal BIOS menu where you can save and
access favorite/ frequently-used BIOS setting items.

©20:U7 Son i5Mar, 200
CPU Speed
DDR Speed
| CREATOR GENIE™
P

EZMode

W Memory

@ CPUFanFailWa
ErP Ready KB HCI /RAID
i 8 CID
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= To add a BIOS item to a favorite menu
1. Select a BIOS item not only on BIOS menu but also on search page.
2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.

SETTINGS

= To delete a BIOS item from favorite menu
1. Select a BIOS item on favorite menu.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

M ®en X

CPU Spee
DDR Speed
CREATOR GENIE
P

SETTINGS OC PROFILE

 — —
BIOS menu BIOS menu
selection - [RGB selection

MONITOR

BOARD
R-FLASH EXPLORER

Use USE to flash BIOS.

Menu display

¢ BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency
may get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor
voltages of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

e Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu allows you to configure the frequencies and voltages for overclocking.
Please note that, higher frequency and voltage may benefit overclocking capability but
cause system un-stability.

& Important

e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

e [f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use CREATOR GENIE
function for easy overclocking.

e The BIOS items in OC menu will vary with the processor.

P 0C Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

P CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports
Turbo Boost is installed.

P CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item only appears
when CPU Ratio Apply Mode set to All Core.

P X-Core Ratio Limit [Auto]

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

» Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

Sets the number of CPU cores as a group to run target CPU Turbo Ratio. The next
group should be more than former one in CPU core number. These items only appear
when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

P Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

Sets the target CPU Turbo ratio value for assigned CPU cores group. The target CPU
Turbo Ratio value should not be higher than former one. These items only appear
when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

P Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when CPU Ratio Apply Mode set to Per Core.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

Sets the CPU Turbo ratio offset value. This item only appears when CPU Ratio Apply
Mode set to Turbo Ratio Offset.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Selects the CPU Ratio operating mode. This item will appear when you set the CPU
ratio manually.

[Fixed Mode] Fixes the CPU ratio.
[Dynamic Mode] CPU ratio will be changed dynamically according to the CPU
loading.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Sets a offset value to lower the CPU core ratio. It could be helpful for heat dissipation
when running AVX instructions. When set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically. This item appears when the installed CPU supports this function.

P Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

P Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

P GT Ratio [Auto]

Sets the integrated graphics ratio. The valid value range depends on the installed
CPU.

P Adjusted GT Frequency
Shows the adjusted integrated graphics frequency. Read-only.

P +Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following items related to CPU features.

P CPU Base Clock (MHz) [Default]

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a CPU that support this function is installed.

P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Sets the applying mode for adjusted CPU base clock.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Next Boot]  CPU will run the adjusted CPU base clock next boot.
[Immediate] CPU runs the adjusted CPU base clock immediately.

P Clockgen Features sub-menu
Press Enter to enter the sub-menu. Sets the detailed clockgen features.

UEFI BIOS
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P Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

XMP (Extreme Memory Profile) is the overclocking technology by memory module.
Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the
memory. This item will be available when the memory modules that support XMP is
installed.

» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» DRAM Timing Mode [Link]
Selects the memory timing mode.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing for all memory channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing for respective memory
channel.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data, and
enter the BIOS to load the default settings.)

» Memory Fast Boot [Auto] *
Enables or disables the initiation and training for memory every booting.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training
for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

P DigitALL Power sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. In the sub-menu, you can setup some protecting
conditions about voltage/ current/ temputure for CPU.

P CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Sets the CPU Core/ GT voltage mode.

P CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Sets the CPU Core voltage mode.

P CPU Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will set
these voltages automatically or you can set it manually.
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» DRAM Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

P CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU

or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

P 0OC Quick View Timer [3 Sec]*

Sets the duration of OC setting values showed on the screen. If set to Disabled, BIOS
will not show the variations of OC setting.

» CPU Specifications sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» MEMORY-Z sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» CPU Features sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. You can enable or disable the CPU features and
technologies to protect CPU and improve the system performance.
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Sicherheitshinweis

e Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kdnnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

¢ Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

¢ Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies kdnnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

e Sollten Sie Hilfe bei der Installation benétigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
¢ Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

e Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umsténde eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

¢ Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Unterstitzt Intel” Core™ der 10. Generation Prozessoren
und Pentium® Gold / Celeron® Prozessoren fiir LGA 1200
Sockel*

* Weitere Kompatibilitatsinformationen finden Sie unter www.intel.com.

* Die integrierte Grafikausgabe ist deaktiviert, wenn F-SKU-Prozessoren
verwendet werden.

Chipsatz Intel® B460 Chipsatz
e 4x DDR4 Speicherplatze, aufristbar bis 128 GB*
e Intel® Core™i7/i9

* Unterstiitzt DDR4-Speicher mit 2933 (Max.)
e Intel® Core™i5 und &ltere Chipsatze

* Unterstitzt DDR4-Speicher mit 2666 (Max.)

e Dual-Kanal-Speicherarchitektur

Speicher

e Unterstitzt non-ECC, ungepufferte Speicher
e Unterstitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com

e 1x PCle 3.0 x16 Steckplatz (von CPU]

Erweiterung-
anschliisse e 2x PCle x1 Steckplatze (von PCH)

e 1x HDMI Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 4096x2160 @30Hz, 2560x1600 @60Hz

e 1x DVI-D Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Onboard-Grafik Auflosung von 1920x1200 @60Hz

e 1x VGA Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 2048x1536 (@50Hz, 2048x1280 [@60Hz,
1920x1200 @60Hz

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Aufbewahrung

Hintere Ein-/ und
Ausgange

4 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® B460 Chipsatz
e 4x SATA 6Gb/s Anschlisse*
* 2x M.2 Steckplatze (Key M)

= M2_1 unterstiitzt bis zu PCle 3.0 x4, SATA 6Gb/s und
2242/ 2260/ 2280/ 22110 Speichergerate*

= M2_2 unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4 und 2242/ 2260/
2280 Speichergerate

* Intel’ Optane™ Technik nur fiir den M2_2-Steckplatz**

* Unterstitzt Intel” Smart Response Technologie fir
Intel Core™ Prozessoren

* SATAT wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_1
Steckplatz installieren.

** Bevor Sie Intel® Optane™ Speichermodule verwenden, stellen Sie bitte tiber
Downloads von der MSI Website sicher, dass die Treiber und das BIOS auf dem
neuesten Stand sind.

Intel® B460 Chipsatz

e Unterstitzt RAID 0, RAID 1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

1x Realtek® RTL8111H Gigabit LAN Controller

e Intel® B460 Chipsatz

= 6x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschlisse (4 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 2
Anschliisse stehen durch die internen USB Anschliisse
zur Verfiigung)

= 6x USB 2.0 Anschliisse (2 Typ-A Anschlisse an der
ruckseitigen Anschlussleiste, 4 Anschlisse stehen durch
die internen USB 2.0 Anschliisse zur Verfiigung)

Realtek® ALC892/ALC897 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio

1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
e 2x USB 2.0 Anschlisse

e 1x VGA Anschluss

® 1x DVI-D Anschluss

* 1x HDMI Anschluss

4x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Typ-A Anschlisse
1x LAN(RJ45) Anschluss

e 3x Audiobuchsen

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Interne Anschliisse

LED Funktionen
E/A Anschluss

Hardware Monitor

Formfaktor

BIOS Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e 1x 24-poliger ATX Stromanschluss
e 1x 8-poliger ATX 12V Stromanschluss
e 4x SATA 6Gb/s Anschliisse

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss (unterstiitzt
zusétzliche 2 USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse)

e 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzlich
Anschliisse)

e 1x 4-poliger CPU-LUfter-Anschluss

e 1x 4-poliger Anschluss fir die Wasserpumpe
e 2x 4-polige System-Lufter-Anschlisse
e 1x Audioanschluss des Frontpanels

e 2x System-Panel-Anschlisse

¢ 1x Parallele Schnittstelle

¢ 1x Serieller Anschluss

¢ 1x Gehdusekontaktschalter

¢ 1x Clear CMOS Steckbriicke

¢ 1x 4-poliger RGB LED Anschluss

¢ 1x 3-poliger RAINBOW LED Anschluss
¢ 1x TPM Anschluss

e4USB 2.0

4x EZ Debug LED

NUVOTON NCT6687 Controller Chip

e CPU/ System/ Chipsatz Temperaturerfassung

e CPU/ System/ Pump-Liifter Geschwindigkeitserfassung
e CPU/ System/ Pump-Lufter Drehzahlregelung

e mATX Formfaktor
e 9,6 Zoll x 9,6 Zoll (24,4 cm x 24,4 cm)

* 1x 256 Mb Flash
UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SM BIOS 3.0

e Mehrsprachenunterstiitzung

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Software

Dragon Center
Funktionen

Besondere
Funktionen

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e Treiber

e DRAGON CENTER

e Intel Extreme Tuning Utility
e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e LAN Manager

e Mystic Light

¢ Benutzer-Scenario

* Monitor (Hardware Monitor)
e True Color

e Live Update

e DPC Latency tuner

e Speed Up

e Smart Tool

e Super Charger

Ofw =30

Weitere Informationen finden Sie

unter http://download.msi.com/
manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

e Audio
= Audio Boost
e Speicherung
= Turbo M.2
* Intel® Optane Memory Ready
o Liifter
= Smart-Liftersteuerung
e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAIN
= Mystic Light SYNC
= EZ DEBUG LED
e Schutz
= PCI-E Steel Armor
e Leistung
* DDR4 Boost
* GAME Boost
= X-Boost

BOW)




Packungsinhalt

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard

B460M PRO-VDH

Dokumentation

Notifizierung fiir Gehause-abstandshalter

Schnellinstallationsanleitung

Anwendung Treiber-DVD 1
Kabel SATA 66 Kabel (2 Kabel pro Packung) 1

Gehause-Aufkleber 1
Zubehor Produktregistrierungskarte 1

M.2 Schrauben (3 Stiick pro Packung)

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschéadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich

bitte an lhren Handler.

Packungsinhalt
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Riickseite E/A

Line-In

PS/2 Combo Anschl
/2 Combo Anschluss Line-Out

|
a 0 o
i ©
[==l| |[==]
== o
.
USB 2.0 Typ-A DVI-D USB 3.2 Gen 1 Mic In
5Gbit/s Typ-A

HiGH Ace

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED

Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung ] ] Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung ﬂ Off 10 Mbit/s-Verbindung
Gelb Verbindung Green 100 Mbit/s-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbit/s-Verbindung

Realtek Audio Console

Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die
Audioeinstellungen verandern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen.

Optimierungen

Gerdteauswahl =

Lautstarke

Anschluss Verbindungsstatus

8 Riickseite E/A



e Gerateauswahl - Ermdglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

¢ Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fur beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

e Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

¢ Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

¢ Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Audio 7.1-Kanal Konfiguration

Um 7.1-Kanal-Audio zu konfigurieren, missen Sie den Front-Audio-Anschluss mit
dem JAUD1 Anschluss verbinden und folgen Sie die untenstehenden Schritten.

1. Klicken Sie auf Realtek Audio Console > Advanced Settings, um das Dialogfeld zu
offnen.

Playback Device

2. Wihlen Sie “Mute the rear output device” (,.die riickseitigen Ausgidnge stumm
schalten”) aus, wenn ein Front-Kopfhdrer eingesteckt wird.

3. Schlieflen Sie Ihre Lautsprecher an die Ausgangsbuchsen auf der Riickseite und
am Frontpanel an. Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint
ein Dialogfenster und fragt nach einer Bestdtigung fiir das angeschlossene Gerat.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

& Wichtig

Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

Riickseite E/A



Ubersicht der Komponenten

DIMMB2
DIMMB1
CPU_PWR1 CPU Sockel DIMMA2
| DIMMA1
CPU_FAN1
)
E'— PUMP_FAN1
| | o ATX_PWR1
[B— svs_rant
[Br— SYs_FAN2
|

PCI_E1 ! % "I\:‘é-;
)
JBATI——¢ Q | —— SATAV1A2

PCI_EZ——':H:O o O J L g
PCI_E3—p————1—=2= —— SATAL
== o [ THE [T R
JAUD1
JRGB1
JRAINBOW1
JCoM1 Jen
JUSB3
JLPT1 JUSB2
JUSB1
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CPU Sockel

[} N | |
Abstand zwischen der Mitte der
CPU und dem néchsten DIMM-
Steckplatz.
"' N
R | =l
4____IS
' EZo o0 o D [D
= _[
Ceco oo cootS

Erklarung zur LGA 1200 CPU

Die Oberseite der LGA 1200 CPU hat vier
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU
auf dem Motherboard zu gewahrleisten.
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins.

—®
& Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA (Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

e Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt zu gewéhrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

* Uberhitzung besché&digt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméfige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kihlkérper vorhanden ist, um die
Wérmeableitung zu erhéhen.

e Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

» Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

 Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI iibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schaden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb aufierhalb der Produktspezifikation
resultieren.

Ubersicht der Komponenten
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DIMM-Steckplatze

=R ——DIMMA1 DIMMB 11—
0
g Kanal A Kanal B
0]
I
Do e—oo o0 :-‘:U:.D
L—DIMMA2 DIMMB2—

Speichermodul-Installationsempfehlung

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2 DIMMA2

DIMMB2
& Wichtig

e Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMA2
zuerst.

e Stellen Sie im Dual-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher Kanéle
verwenden.

e Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhingig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer hoheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

* Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

* Die Stabilitdt und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abh&ngig von der installierten CPU und den installierten Geréaten.

e Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com
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PCI_E1~3: PCle Erweiterungssteckplatze

-}
=C1! _ PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)

PCI_E3: PCle 3.0 x1 (PCH)

& Wichtig

e Wenn Sie eine grofle und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator [Graphics Card Bolster) der das Gewicht trdgt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zuséatzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

SATA1~4: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

|__=| [m]
0

[ SATA2

0 SATA1
[e] o O O D D
! E=lo o o m [D
= =
ey SR

& Wichtig

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust konnte die
Folge sein.

* SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

* SATAT wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2 SSD im M2_1 Steckplatz
installieren.

Ubersicht der Komponenten
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M2_1~2: M.2 Steckplitze (Key M)

[

OrF10 @ Video-Demonstration

Eine anschauliche Darstellung zur

e ““ 0 . Installation eines M.2 Moduls finden Sie
o oo . im Video.
M2_1 E
O [] http://youtu.be/JCTFABytrYA

szz H

[m]

E=o o o

o R e e | e e R s I = i

& Wichtig

e Intel® RST unterstitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.
e Intel’ Optane™ Technik unterstitzt nur den M2_2 -Steckplatz.

Installation eines M.2 Moduls

1. Wahlen Sie die Montageposition entsprechend Ihrer M.2 SSD Lange.
2. Stecken Sie eine M.2-5S5D im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz.
3. Schrauben Sie den M.2 SSD mit 8,5H M.2-Schraube.

J
—f/ﬁ/

Abstandshalter —g

8,5H Schraube

M.2 / SATA Kombinationstabelle

M.2_1 SATA PCle
M.2_2 PCle

SATA1 — v
SATA?2 v v
SATA3 v v
SATAL v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': Verfuigbar, —: Nicht verfligbar)
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

] [mm)
Ol [—
o
[ P2 1[a[e]=]s]
' +
LT [Spester
NG o
6 o oo D d 1 Speaker - 2 Buzzer +
] 3 Buzzer - 4 Speaker +
! EZo o o m i
= (—\”
o T e Y s s ] s | I:Il:i‘:Il:IL
|Power LED| | Power Switch|
+ o0+
JFP1 2 10
1 9
R Reserved
il
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
& Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

JCOMT1: Serieller Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie das optionale serielle Schnittstelle mit dem
Einbausatze verbinden.

[m]
= o 2 10
[ )
B 0 1 DCD 2 SIN
o] o 0 o0 m I:I
3 SouT 4 DTR
. ] 5 Ground 6 DSR
EZo o o m i
= _[] 7 RTS 8 CTS
[ =) ==l e A=
9 RI 10 No Pin
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

© i

8 [oogu| 5
. |ooonl CPU_PWR1

[ 1 Ground 5 +12V
g 2 Ground 6 12v
o oo m i roun +
3 Ground 7 +12V
" B3 o o ﬂ} [D 4 Ground 8 +12v
= _[
Dol C oo
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |04 4 +5V 16 PS-ON#
ad
Sg 5 Ground 17 Ground
ES 6 +5V 18 Ground
ao ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ag 8 PWR OK 20 Res
aod
1 ([Oa 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils

verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

[m=]
= 0 2 10
[ -
g 1 MIC L 2 Ground
o O O o D
3 MICR 4 NC
e 0o o 5 Head Phone R 6 MIC Detection
Py L | 7 SENSE_SEND 8 No Pin
A —
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5] USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Wichtig

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und Ground
(Erdung] bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod (iber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI° DRAGON CENTER Software.

Ubersicht der Komponenten



JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie die USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse auf dem
Frontpanel verbinden.

=
0 1 10
[ 20 1
H 1 Power " USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
[D 3] USB3_RX_DP 13 Ground
= @L%D 4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfiihrende Leitung” und . Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.

JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

[m=]
) : CTELE
[ o
B 0 1 SPI Power 2 SPI Chip Select
o O O o D I:I
3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)
. ] 5 Reserved 6 SPI Clock
Eo o o D 1
=_ 7 Ground 8 SPI Reset
OO C (e )3
9 Reserved 10 No Pin
" Reserved 12 Interrupt Request
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(L:_I?H_FANL PUMP_FAN1, SYS_FAN1~2: Stromanschliisse fiir
ufter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

PUMP_FAN1 CPU_FAN1

Standard- Max. Max.

liiftermodus  Strom Leistung

%M

CPU_FAN1 PWM-Modus 2A 26W

o o ool [ [

<]
[ Anschluss
3|
£

PUMP_FAN1 PWM-Modus 3A 36W

= SYS_FAN1-2 DC-Modus 1A 12w

SYS_FANT sYs_FAN2

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

[w#] Smart Fan Mode

Temperature Source
:CPU

CPU Fan1 step up time
:0.1s

CPU Fan1 step down time
:0.1s

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Liifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-
Temperatur.

& Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgeméaBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

1 1
Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Ubersicht der Komponenten
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JCI1: Gehausekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[

DD
[

Normal Lose den
n (Standardwert) Geh&useeingriff aus
i

Gehdusekontakt-Detektor verwenden

1.

g r LN

SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehiusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlieflen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Bei eingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1.
2.
3.

Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fir kurze Zeit umsetzen.

[

o
o o o ““ H E
(]

=

Daten beibehalten CMO0S-Daten léschen/

®® (Standardwert) Reset des BIOS
EJo o o m

ol

o R e e | e s [ s I =

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
4

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

JLPT1: Parallele Schnittstelle

Mit dieser Schnittstelle konnen Sie das optionale parallele Schnittstelle mit dem
Einbausatze verbinden.

E | HRAERREREN
1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#

N 7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
:H 10 Ground " PRND4 12 Ground
== 13 PRND5 14 Ground 15 PRNDé6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground

25 SLCT 26 No Pin
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JRGB1: RGB LED Anschluss
Mit dem JRGB Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

[m]
0
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1 +12v 2 G
0
u 3 R 4 B

B
Coc—oo e

0
EZo o0 o ﬂ]

e

RGB-LED-Streifen anschlieBen

E«%“D | | e o s o s o | e

RGB Verléangerungskabel
JRGB 5050 RGB LED Streifen 12V
Anschluss

RGB-LED-Liifteranschluss

JRGB Anschluss

@) =
s
(= L

RGB-LED-Liifter

1@4_

System-Lifter-Anschluss

& Wichtig

» Der JRGB Anschluss unterstiitzt bis zu 2 Metern 5050 RGB LED-Streifen [12V/G/
R/B) mit der maximalen Leistung von 3 A (12 V).

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JRAINBOW1: Adressierbarer RGB LED Anschluss

JRAINBOW ermaoglicht den Anschluss von WS2812B einzeln adressierbaren RGB-
LED-Streifen (5 V).

EI [=)
o 1
| [ A
JRAINBOW1~2
0
o 6 oe ﬂ o 1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground
’ ==o o0 o D [D
== -l

o= oo oo o
A4

Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschliefien

84_ 0ﬁzam O1 00 01 00 010 0
|

JRAINBOW
Anschluss

Rainbow RGB LED
Verlangerungskabel WS2812B einzeln adressierbare
RGB-LED-Streifen 5V

Adressierbarer RGB-LED-Liifteranschluss

JRAINBOW Anschluss

-0

—

Adressierbarer RGB-LED-Liifter

B
:«
I<E-

System-Lufter-Anschluss

& ACHTUNG

Schlieflen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB- und der JRAINBOW-
Anschluss verfiigen liber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss eines 5V LED-
Streifens an den JRGB-Anschluss fiihrt zu einer Beschddigung des LED-Streifens.

& Wichtig

e Der JRAINBOW Anschluss unterstiitzt bis zu 75 LEDs WS2812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung] mit der maximalen Leistung
von 3 A [5 V). Bei einer Helligkeit von 20 Prozent unterstiitzt dieser Anschluss bis zu
200 LEDs.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.

Ubersicht der Komponenten
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EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.
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[1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[C1VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[C1BOOT - Boot-Geréat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.



Installation von 0S, Treibern und Utilities

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie

Installation von Windows" 10
1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows’ 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches
Laufwerk.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wihrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test], um
das Bootmenu zu 6ffnen.

5. Wabhlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10” zu installieren.

Installation von Treibern

1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows" 10.

2. Legen Sie die MSI° USB-Laufwerke in das optische Laufwerk.

3. KlickenSieaufdie Pop-up-MeldungWahlenSie eine Aktion fiir Wechseldatentrager
aus und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um den Installer zu 6ffnen. Wenn Sie
die AutoPlay-Funktionen in der Windows-Systemsteuerung ausschalten, konnen
Sie das Programm DVD Setup.exe im Hauptverzeichnis der MSI USB-Laufwerke
auch manuell ausfihren.

4. Der Installer wird findet eine Liste aller benétigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

5. Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

6. Die Treiber-Installation lauft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie zum Beenden auf OK.
Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1. Offnen Sie den Installer wie beschrieben.
2. Klicken Sie auf Utilities.

3. Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.

4. Klicken Sie die Taste Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

5. Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie zum Beenden auf OK.

Starten Sie Ihren Computer neu.

Installation von 0S, Treibern und Utilities
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UEFI BIOS

Das MSI UEFI-BIOS ist mit der UEFI-Architektur (Unified Extensible Firmware
Interface) kompatibel. UEFI hat viele neue Funktionen und besitzt Vorteile, die das
traditionelle BIOS nicht bieten kann. UEFI wird das BIOS in Zukunft vollstandig
ersetzen. Das MSI UEFI-BIOS verwendet UEFI als Standard-Startmodus, um die
Funktionen des neuen Chipsatzes voll auszunutzen. Es verfiigt jedoch weiterhin iber
einen CSM-Modus (Compatibility Support Module), der mit dlteren Ger&ten kompatibel
ist. Auf diese Weise konnen Sie altere Gerate nachtraglich durch UEFI-kompatible
Gerate ersetzen.

& Wichtig

Der Begriff ,BIOS” bezieht sich in diesem Benutzerhandbuch auf das UEFI-BIOS,
sofern nicht anders angegeben.
Vorteile von UEFI

e Schnelles Booten - UEFI kann das Betriebssystem direkt booten und den BIOS-
Selbsttestprozess speichern. AuBerdem entfallt die Zeit, um wahrend des POST in den
CSM-Modus zu wechseln.

e Unterstiitzt Festplattenpartitionen, die gréfler als 2 TB sind.
e Unterstiitzt mehr als 4 primare Partitionen mit einer GUID-Partitionstabelle (GPT).
e Unterstiitzt eine unbegrenzte Anzahl an Partitionen.

e Unterstitzt den vollen Funktionsumfang neuer Gerate — neue Gerate bieten
moglicherweise keine Abwartskompatibilitat.

e Unterstitzt sicheren Start - UEFI kann die Giiltigkeit des Betriebssystems
Uberprifen, um sicherzustellen, dass keine Malware den Startvorgang beeintrachtigt.
Inkompatible UEFI-Falle

¢ 32-Bit-Windows-Betriebssystem - Dieses Motherboard unterstiitzt nur das 64-Bit-
Windows 10-Betriebssystem.

o Altere Grafikkarten - Das System erkennt |hre Grafikkarte. Bei Erkennung einer
nicht kompatiblen Grafikkarte wird die Warnmeldung Auf dieser Grafikkarte wurde
keine GOP-Unterstiitzung (Graphics Output Protocol) erkannt” erkannt.

& Wichtig

Wir empfehlen Ihnen, eine GOP / UEFI-kompatible Grafikkarte zu nutzen.

Wie iiberpriife ich den BI0OS-Modus?
Suchen Sie nach dem Aufrufen des BIOS den BIOS-Modus oben auf dem Bildschirm.

UEFI-Startmodus CSM-Startmodus
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen kdnnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

e Die BIOS-Funktion variiert je nach dem Prozessor.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.

UEFI BIOS
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Moglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.

e SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.

& Wichtig

Bitte lesen Sie fir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und
klicken Sie auf Yes [Ja), tum das System neu zu starten.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf)
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken
Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

3. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BI0OS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Wiederherstellung
des BIOS zu starten.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Aktualisierung des BIOS mit MSI DRAGON CENTER
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

Schritte zur Aktualisierung des BIOS:

1. Installieren und starten Sie ,MSI DRAGON CENTER" und gehen Sie zur Support-
Seite.

2. Wahlen Sie Live Update aus und klicken Sie auf die Schaltflache Advance.

© msi oRAE0ON CENTER O,

El et

Klicken Sie auf die Schaltflache Scan, um die neueste BIOS-Datei zu suchen.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei aus und klicken Sie auf das Download-Symbol, um die
neueste BIOS-Datei herunterzuladen und zu installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wahlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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EZ Modus

Im EZ-Modus kénnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Screenshot
XMP Profil Setup Modus Schalter —| Suchen
Sprache
System-
information
CREATOR
GENIE o — e —— e Bootgerate-
10000MHz Prioritatsleiste
—3
Komponenten-
information
M-Flash @, CPU Fan Fail Warning Control
Favoriten avorites @ Erprecsy At Funktions-
Hardware: Hardware Monitor {3 E2LED Control tasten
Monitor

e CREATOR GENIE - Klicken Sie auf die Schaltflache, um CREATOR GENIE fir
Leistungsoptimierung zu wechseln. Diese Funktion kann nur dann genutzt werden,
wenn sowohl das Motherboard als auch die CPU diese Funktion unterstitzen.

& Wichtig

Bitte dandern Sie keine Werte im OC Menii und laden Sie keine Standardwerte wahrend
CREATOR GENIE aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdhrleisten.

e XMP Profil - Mit dieser Option kdnnen Sie das XMP-Profil auswahlen, dessen
Speicher Ubertaktet werden soll. Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn das
System, Speicher und CPU die XMP-Technik unterstitzen.

e Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betdtigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

e Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion kdnnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs
nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen freien Bereich
und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlief3en.

& Wichtig

Auf der Suchseite stehen nur die Fé-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfligung.

30 UEFIBIOS



e Sprache - Hier kdnnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

¢ Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.

¢ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu andern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

e Komponenteninformation - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage,
Fan Info und Help auf der linken Seite, um die Informationen der angeschlossenen
Komponente anzuzeigen.

e Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktionen durch
Anklicken der Schaltflache. Die Funktion ist aktiviert, wenn die Taste Auf EIN anzeigt.

& Wichtig

Die Funktionstasten variieren je nach erworbenem Motherboard.

e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Lifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

» Favoriten - Klicken Sie auf diese Schaltflache oder driicken Sie die Taste F3, um das
Fenster Favoriten anzuzeigen. Es bietet finf Menis zum Erstellen eines personlichen
BI0S-Mentis, in dem Sie bevorzugte/ haufig verwendete BIOS-Einstellungsoptionen
speichern und darauf zugreifen konnen.

©20:47 sn’
CPU Speed
DDR Speed

CRFATOR GENIE
'

e

XMP Profie 1

@ CPUFanFa

@ rpreaty Bl sici/raD
2]
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= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenmenii hinzufiigen

1. Sie kénnen nicht nur Uber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern auch auf der
Suchseite auswahlen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.

Favorite 1

Favorite 2
Favorite 3
Favorite 4
Favorite 5

= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenmenii zu loschen
1. Wahlen Sie einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenmend.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

M ®en X

CPU Spee
DDR Speed
CREATOR GENIE
P

SETTINGS OC PROFILE

— —
BIOS-Menii BIOS-Menii
-Auswahl - AGBNA{= | - Auswahl

MONITOR

BOARD
R-FLASH EXPLORER

Menianzeige

¢ BI0S-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier kénnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhéhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Menii werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Liifter
anpassen und die Spannungen des Systems liberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen lber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

e Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.

UEFI BIOS
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0C Menii

In diesem Menii kénnen Sie die Frequenzen und Spannungen fiir das Ubertakten
konfigurieren. Bitte beachten Sie, dass hohere Frequenzen und Spannungen die
Ubertaktungsfahigkeit verbessern kdnnen, jedoch zu einer Instabilitat des Systems
fihren.

& Wichtig

o Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmafl3inahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die CREATOR GENIE Funktion.

e Die BIOS-Funktionen im OC Meni werden abhédngig von dem Prozessor variieren.

» 0C Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

P CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Legt den Modus fir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint
nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstitzt.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option erscheint nur, wenn CPU Ratio Apply Mode auf All Core eingestellt.

P X-Core Ratio Limit [Auto]

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Option kann nur geandert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio
eingestellt.

P Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

Legt die Anzahl der Prozessorkerne als eine Gruppe fiir die Anwendung des CPU-
Turbo-Multiplikators fest. Die jeweils nachste Gruppe sollte mehr CPU-Kerne als die
vorangegangene Gruppe haben. Diese Option kann nur geandert werden, wenn CPU
Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio eingestellt.

» Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

Legt den CPU-Turbo-Multiplikator fiir eine festgelegte Gruppe von CPU-Kernen
fest. Der eingestellte Wert des CPU-Turbo-Multiplikators sollte nicht héher sein als
der Wert der vorangegangenen CPU-Kern-Gruppe. Diese Option kann nur geandert
werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio eingestellt.
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P Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht moglich.

P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Optionen kann nur geandert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Per Core
eingestellt.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

Legt einen CPU Turbo Ratio Offset -Wert fest. Diese Option erscheint nur, wenn CPU
Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio Offset eingestellt.

P CPU Ratio Mode [Dynamic Model*

Wahlen Sie den Betriebsmodus des CPU-Multiplikators. Diese Option wird angezeigt,
wenn Sie den CPU-Multiplikator manuell einstellen.

[Fixed Mode] Legt den CPU-Multiplikator fest.
[Dynamic Mode] Der CPU-Multiplikator wird dynamisch je nach CPU-Belastung
verandert.

P CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Legt einen Offset-Wert fest, um die Taktrate des CPU-Kerns zu reduzieren. Es kdnnte
fur die Warmeableitung beim Betrieb des AVX-Instruction-Set hilfreich sein. Wenn
die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese Funktion unterstitzt.

P Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

P Adjusted Ring Frequency
Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige - keine Anderung maglich.

» GT Ratio [Auto]

Setzen Sie den Multiplikator der integrierten Grafik. Der erlaubte Wertebereich ist
abhangig von der installierten CPU.

P Adjusted GT Frequency

Zeigt die angepasste Frequenz der integrierten Grafik. Nur Anzeige - keine Anderung
moglich.

P +Misc Setting*

Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden Punkte des CPU-Funktionen
zu o6ffnen oder zu schlieBen.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Hier konnen Sie den CPU Grundtakt anpassen. Sie konnen die CPU libertakten,
indem Sie diesen Wert verdndern. Bitte beachten Sie, dass die Ubertaktung (und das
Ergebnis) und die Stabilitat nicht gewahrleistet sind. Diese Option wird angezeigt,
wenn der installierte Prozessor diese Funktion unterstitzt.

UEFI BIOS
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P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Einstellung des angepassten CPU Grundtakts.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Next Boot]  Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt nach einem
Neustart.

[Immediate] Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt sofort.

P Clockgen Features sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Steuert die
Einstellungen des CPU-Takts.

P Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

Extreme Memory Profile (XMP] basieren auf Zertifizierungen fir Speichermodule
aus dem PC-Bereich. Aktivieren Sie die Funktion XMP oder wahlen Sie ein Profil des
Speichermoduls zum Ubertakten aus. Diese Option steht zur Verfligung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstiitzen.

» DRAM Frequency [Autol

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung moglich.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option .Memory Try It!" dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

» DRAM Timing Mode [Link]

Wahlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Link] Ermoglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir alle
Speicherkanale.

[UnLink] Ermadglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir die
einzelnen Speicherkanale.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, loschen Sie bitte die CM0OS-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,Steckbriicke
zur CMOS-Léschung/ Clear CMOS Taste”, um die CMOS-Daten zu l6schen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» Memory Fast Boot [Auto] *
Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiilerung und Priifung des Speichers fir

jeden Boot.
[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird

aus dem Archiv der ersten Initiierung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.
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[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
gepriift.
» DigitALL Power sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Im Untermeni
kénnen Sie einige Schutzbedingungen ber Spannung/ Strom/ Temperatur fir die
CPU. einstellen.

P CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Stellen Sie die Betriebmodi fiir diese CPU Core/ GT-Spannungen ein.

» CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Stellen Sie den Modus der CPU Core-Spannung ein.

» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fiir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Legt die Dauer der Anzeigezeit von Ubertaktung-Einstellungswerten fest. Wenn die
Einstellung auf Deaktiviert gesetzt ist, wird das BIOS die unterschiedlichen OC-
Einstellungen nicht anzeigen.

» CPU Specifications sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» MEMORY-Z sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu
diesen Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» CPU Features sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Sie kénnen
die CPU-Funktionen und -Technologien aktivieren oder deaktivieren, um die CPU zu
schitzen und die Systemleistung zu verbessern.

UEFI BIOS
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Informations de sécurite

e Les composants dans l'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

e Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que l'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mere n'est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer l'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de lordinateur.

e Ne démarrez pas l'ordinateur avant d'avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

e Si vous avez besoin d'aide pendant linstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

¢ Avant d'installer les composants d’ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d'alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
e Protégez ce manuel contre 'humidité.

e Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d'alimentation.

e Placez le cordon d'alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

= La carte mere a été exposée a de U'humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mere est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

¢ Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60 °C (140 °F) sous peine de 'endommager.
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Spécifications

Chipset

Mémoire

Slot d’extension

Sorties vidéo
intégrées

Support des processeurs Intel® Core™ de 10éme génération
et Pentium® Gold / Celeron® pour socket LGA 1200*
* Veuillez vous au site www.intel.com pour plus d'informations de compatibilité.

* Les sorties vidéo intégrées sont indisponibles lors de l'utilisation des
processeurs série F.

Chipset Intel® B460

e 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu'a 128 Go*
* Intel® Core™ i7/i9
= Support mémoire DDR4-2933 (Max.)
* Intel® Core™ i5 (gammes inférieures)
= Support mémoire DDR4-2666 (Max.)
e Support mode double canal
e Support non-ECC, mémoire un-buffered

e Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la
mémoire compatible.

1 xslot PCle 3.0 x16 (CPU)
e 2 x slots PCle x1 (PCH)

e 1 x port HDMI, supportant une résolution maximum de
4096x2160 @30Hz, 2560x1600 @60Hz

e 1 x port DVI-D, supportant une résolution maximum de
1920x1200 @60Hz

e 1 x port VGA, supportant une résolution maximum de
2048x1536 [@50Hz, 2048x1280 [@60Hz, 1920x1200 @60Hz

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications
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Stockage

Connecteurs sur le
panneau arriére

4 spécifications

Continued from previous page

Chipset Intel® B460
e 4 x ports SATA 6Gb/s*
¢ 2 x slots M.2 (Touche M)

= Le slot M2_1 supporte jusqu'a PCle 3.0 x4,
SATA 6 Gb/s et des périphériques de stockage 2242 /
2260/ 2280/ 22110*

= Le slot M2_2 supporte jusqu'a PCle 3.0 x4 et des
périphériques de stockage 2242 / 2260 / 2280

* Intel® Optane™ Memory Ready pour le slot M2_2
uniguement**

= Support technologie Intel® Smart Response pour les
processeurs Intel Core™

* Le connecteur SATAT est indisponible lorsqu'un SSD M.2 SATA est installé
dans le slot M2_1.

** Avant d'utiliser les modules de mémoire Intel® Optane™, veuillez vous

assurer d'avoir mis a jour les pilotes et le BIOS avec la derniére version
disponible sur le site officiel MSI.

Chipset Intel® B460

e Support RAID 0, RAID 1, RAID 5 et RAID 10 pour les
périphériques de stockage SATA

1 x controleur Realtek® RTL8111H Gigabit LAN

e Chipset Intel® B460

= 6 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s (4 ports Type-A sur le
panneau arriéere, 2 ports disponibles par l'intermédiaire
du connecteur interne)

= 6 x ports USB 2.0 (2 ports Type-A sur le panneau
arriére, 4 ports disponibles par Uintermédiaire des
connecteurs USB 2.0 internes)

Realtek® ALC892/ALC897 Codec
e Audio haute définition 7.1

1 x port combo souris/clavier PS/2

e 2 x ports USB 2.0

1 x port VGA

e 1 x port DVI-D

e 1 x port HDMI

e 4 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s Type-A
e 1 x port LAN(RJ45)

e 3 x jacks audio

Suite du tableau sur la page suivante




Connecteurs
internes

Fonctions LED
Controleur E/S

Moniteur systéme

Dimensions

Fonctions BIOS

Continued from previous page

e 1 x connecteur d’alimentation principal ATX a 24 broches
e 1 x connecteur d'alimentation ATX 12 V a 8 broches
e 4 x connecteurs SATA 6 Gb/s

1 x connecteur USB 3.2 Gen 15 Gb/s (support de 2 autres
ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s)

¢ 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

e 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches

e 1 x connecteur a 4 broches pour la pompe a eau
e 2 x connecteurs de ventilateur systéme a 4 broches
¢ 1 x connecteur audio avant

e 2 x connecteurs de panneau systeme

¢ 1 x connecteur de port paralléle

e 1 x connecteur de port série

e 1 x connecteur intrusion chassis

¢ 1 x cavalier Clear CMOS

e 1 x connecteur LED RGB a 4 broches

e 1 x connecteur LED RAINBOW a 3 broches

e 1 x connecteur de module TPM

e 4 x EZ Debug LED

Controleur NUVOTON NCT6687

e Détection de la température du CPU, du systeme et du
Chipset

¢ Détection de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéeme
et du ventilateur de pompe

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU, du systeme
et du ventilateur de pompe

e Format mATX
e 24,4 cm x 24,4 cm (9,6” x 9,67)

e 1 x flash 256 Mb

e UEFI AMI BIOS

e ACPI 6.0, SM BIOS 3.0
e Multilingue

Suite du tableau sur la page suivante
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Continued from previous page

¢ Pilotes
e DRAGON CENTER

Logiciel e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e LAN Manager
e Mystic Light
e User Scenario

e Monitor (Hardware
Monitor)

Fonctions Dragon e True Color
Center

e Live Update

e DPC Latency tuner
e Speed Up

e Smart Tool

e Super Charger

Référez-vous au site http://
download.msi.com/manual/mb/
DRAGONCENTER2.pdf pour plus de
détails.

e Audio

= Audio Boost
e Stockage

= Turbo M.2

e Ventilateur

e LED
= Mystic Light

= Smart Fan Control

* Intel® Optane Memory Ready

Fonctions spéciales = Mystic Light Extension (RGB)

= EZ DEBUG LED

e Protection

e Performance
* DDR4 Boost
* GAME Boost
= X-Boost

= PCI-E Steel Armor

= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic light SYNC

6 spécifications



http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d'emballage de votre carte mére. L'emballage

doit contenir :

Carte meére

B460M PRO-VDH

Documentation

Avertissement sur l'utilisation des
entretoises

Guide d’installation rapide

Application

DVD de pilotes

Cable

Céable SATA 6 G (2 cables/paquet)

Accessoires

Insigne pour chassis

Carte d’enregistrement de produit

Vis M.2 (3 piéces/sac)

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé

ou manquant.

Contenu
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Panneau arriere Entrée / Sortie

Entrée Ligne

Sortie
Ligne

o

Port combo PS/2

0

[

|
®| [° i

©
== cEHHS° —) == ()
USB 2.0 Type-A DVI-D USB 3.2 Gen 1 Entrée
5 Gb/s Type A Microphone

LED indiquant la connexion LED indiquant la vitesse
et U'activité

Etat Description
Etat Description

Eteint 10 Mb/s
Eteint Pas de connexion Vert 100 Mb/s
Jaune Connexion correcte Orange 16b/s
Clignote Activité en cours

Realtek Audio Console

Apres l'installation de Realtek Audio Console, vous pouvez 'utiliser pour modifier les
parameétres du son afin d'obtenir une meilleure expérience sonore.

Amélioration d’application

Sélection du __|
périphérique

2 _- Volume principal
Parametres du connecteur Etat des prises Jack

8 Panneau arriére Entrée / Sortie



e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parameétres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

¢ Amélioration d’application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d'entrée.

 Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

* Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Paramétres du connecteur - configure les parameétres de connexion.

Configuration audio 7.1-canal

Pour régler le systéme audio 7.1, connectez le module audio entrée/sortie du panneau
avant au connecteur JAUD1 et suivez les étapes ci-dessous.

1. Cliquez sur Realtek Audio Console > Advanced Settings pour ouvrir le dialogue
suivant.

Playback Device

2. Choisissez Mute the rear output device, when a front headphone plugged in
(Passer le périphérique arriére en silencieux quand un casque est branché a
l'avant).

3. Branchez vos haut-parleurs aux prises audio sur les panneaux entrée/sortie
arriére et avant. Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une
fenétre de dialogue apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté
que vous souhaitez utiliser.

Auto popup dialog

Lorsqu’'un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

& Important

Les photos ci-dessus ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon
le produit que vous achetez.

Panneau arriére Entrée / Sortie



Vue d’ensemble des composants

DIMMB2
DIMMB1

DIMMA2
CPU_PWR1 DIMMAT
‘ CPU_FAN1

Socket processeur

e =

—— PUMP_FAN1

D o ATX_PWR1

— SYS_FAN1
—— SYS_FAN2

PCIET : % M2_1
M2_2

JBATI——¢ :> ‘ - SATAV1A2
PCE2——F—=|5 o O J |E__ SATA3
PCI_E3 = =—| : IE__ SATAG

JAUD1

JRGB1

JRAINBOW1
JCOoM1 Jen

JUSB3

JLPT1 JUSB2
JUSB1
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Socket processeur

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM Le plus proche.
" N
S| =l rl
a_______ B

50,77 mm

Présentation du socket LGA 1200

Sur le socket LGA 1200, vous
remarquerez deux encoches et un
triangle doré servant d’indicateurs pour
placer le processeur dans la bonne
position. Le triangle doré correspond a
la broche 1 du processeur.

& —©
Important

e Avant d'installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le céble d’alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur apres l'installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization], MSI
n‘acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de linstallation d'un processeur, n'oubliez pas d’installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systeme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n’est pas installé, protégez toujours les broches de
['emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’informations
concernant l'installation.

e Cette carte meére supporte l'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer ['overclocking. Prenez note que ['utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

Vue d’ensemble des composants
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Slots DIMM

=R ——DIMMA1 DIMMB 1=

[m]

Canal A Canal B

oo

n
i
=0

Dol c_——O o

L—DIMMA2 DIMMB2—

Installation recommandée de module mémoire

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2 DIMMA2

DIMMB2
& Important

e Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans 'emplacement DIMMA2 en
premier.

e Pour garantir la stabilité du systeme au mode de double canal, assurez-vous
d’installer les modules de mémoire du méme type, du méme nombre et de la méme
densité.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de l'overclocking car la fréquence d'opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect [SPD]. Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d'utiliser un systéeme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de 'overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’informations sur la mémoire
compatible.
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PCI_E1~3:Slots d’extension PCle

-}
=) PCI_E1:PCle 3.0x16 (CPU)

PCI_E2 : PCle 3.0 x1 (PCH)

PCI_E3 : PCle 3.0 x1 (PCH)

& Important

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

e Veillez a toujours mettre l'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d’alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

SATA1~4 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

|__=| [m]
0

[ SATA2

0 SATA1
[e] o O O D D
! E=lo o o m [D
= =
ey SR

& Important

e Veuillez ne pas plier les cdbles SATA & 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e Les cables SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d'espace.

e Le connecteur SATAT est indisponible lorsqu’un SSD M.2 est installé dans le slot
M2_1.

Vue d’ensemble des composants
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M2_1~2:Slots M.2 (Touche M)

[

OrF10 @ Vidéo de démonstration

Référez-vous a la vidéo d’installation du
. module M.2.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

o
o
o
o q
.
<
N
o ]

.0 =
o oo M=272 EH

o R e e | e e R s I = i

& Important

* La technologie Intel® RST supporte seulement un SSD M.2 PCle avec une mémoire
UEFI ROM.

e Intel® Optane™ Memory Ready pour le slot M2_2 uniquement.

Installation du module M.2

1. Sinécessaire, déplacez l'entretoise de maniere a l'adapter a la longueur du SSD
M.2.

Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés.

3. Fixez le SSD M.2 avec une vis M.2 8.5H.

Vis 8.5H ——o

Entretoise

Tableau de combinaison M.2 / SATA

M.2_1 SATA PCle
M.2_2 PCle

SATA1 — v
SATA?2 v v
SATA3 v v
SATAL v v

(SATA : SSD M.2 SATA, PCle : SSD M.2 PCle, v : disponible, — : indisponible)
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JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

] [mm)
Ol [—
o
[ P2 i[E[e]=]e]
' +
L—1—|Speaker
= i | Speaker|
6 o oo D d Speaker - 2 Buzzer +
Buzzer - 4 Speaker +

]

0
EZo o o m

/0

e
Ceeoeaoo oo (2

|Power LED| | Power Switch|

gy
JFPI 2 EEEE 10
1 9
"I‘TI' IITT Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin

JCOM1 : Connecteur de port série
Ce connecteur vous permet de relier un port série en option.

[mm)
= o 2 10
[ )
B 0 DCD 2 SIN
o] o 0 o0 D 0
SouT 4 DTR
Ground 6 DSR
' E=o o o m [D
= _[ RTS 8 CTS
[T (=) == == Il e W =
RI 10 No Pin

Vue d’ensemble des composants
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CPU_PWR1, ATX_PWR1 : Connecteurs d’alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

©

[m=]
J 8 [ooOog| 5
[ . |ooon|; cPu-PwR
1 Ground 5 +12V
NBE
g 2 Ground 6 12V
o O O o m
3 Ground 7 +12V
"TE=o o o 0 [D 4 Ground 8 +12v
= :-D
Dooc——d oo I
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 [Ooa 4 +5V 16 PS-ON#
ag
Sg 5 Ground 17 Ground
88 6 +5V 18 Ground
ano ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
88 8 PWR 0K 20 Res
1|0a 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.
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JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

r_‘=| [m=]
0 2 10
| e
Ny 0
0O 1 MIC L 2 Ground
o 0O OO0 D
3 MIC R 4 NC
"B oo [ [D 5 Head Phone R 6 MIC Detection
= o[ )
,z..:. —oo =t 7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2

10

1

9

[mm)
Ol
% 1 vcc

2 vcc

3 USBO- 4 USB1-

[D 5 USBO+ 6 USB1+

== DED 7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin

d'éviter tout dommage sur la carte mere.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par l'intermédiaire d'un port USB, veuillez

installer l'utilitaire MSI® DRAGON CENTER.

Vue d’ensemble des composants
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JUSB3 : Connecteur USB 3.2 Gen 1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 15 Gb/s sur le panneau

avant.
=
g 1 10
[ 20 1
H 1 Power " USB2.0+
0 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
H 3] USB3_RX_DP 13 Ground
= @: = 4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& Important

Notez que les cables d’'alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’éviter d’endommager la carte.

JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié 4 un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d'informations.

[

1 1

=

““ | | |
| 1
0
Ol

1 SPI Power 2 SPI Chip Select
3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)
RO) [] 5 Reserved 6 SPI Clock
Eo o o D 1
c— 7 Ground 8 SPI Reset
OO C (e )3
9 Reserved 10 No Pin
" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FANT1, SYS_FAN1~2: Connecteurs de

ventilateur

Les connecteurs de ventilateur peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12 V constante et ajustent la vitesse du ventilateur avec un signal de contréle de
vitesse. En mode DC, les connecteurs contrdlent la vitesse du ventilateur en modifiant
la tension. Vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler le connecteur

de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

PUMP_FAN1 CPU_FAN1

Mode

2 Courant Puissance
Connecteur ventilateur A o
A maximum maximum
par défaut
CPU_FAN1 mode PWM 2A 24 W
PUMP_FAN1 mode PWM 3A 36 W
e 6 o Il [D SYS_FAN1~2 mode DC 1A 12W
= _[]
e |oo oo
SYS_FANT sYys FAN2

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

[w] Smart Fan Mode

Temperature Source

:CPU

CPU Fan1 step up time

101s

CPU Fan1 step down time
101s

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d'ajuster la vitesse du ventilateur par rapport a la
température du processeur.

& Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

1 1

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Vue d’ensemble des composants
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis.

DD
[

Normal Commencer l'activité
n (défaut) instrusion chassis
I

[

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 a Uinterrupteur ou au capteur d'intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

2. Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

4. Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’alerte a l'écran.
Réinitialisation de l'alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security [Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).
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JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialiser le BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

= o
o o oo m 0 u
& [] Conserver Effacer le CM0OS/
= oo | 7 les données Réinitialiser le BIOS
e e el (défaut]

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez l'ordinateur et débranchez le cable d’alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.
4

Branchez de nouveau le cable d'alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

JLPT1 : connecteur de port paralléle

Ce connecteur sert a connecter un support de port parallele optionnel.

r_‘=| [m=]
ul 26
‘l 1] 1 RSTB# 2 AFD# 8 PRNDO
o o 0 o |]:| 0
— 4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
o Il 7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
=Jo o0 o m 0
D:[m] - zﬂ = .:.D 10 Ground " PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRNDé6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

Vue d’ensemble des composants
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JRGB1 : Connecteur LED RGB
Le connecteur JRGB vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12 V.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

o

(]
EZo o o m i
== 0
Do oo =™

Connexion du ruban LED RGB

E@%“D | | e o s o s o | 8

Cable d’extension

Connecteur RGB Ruban LED RGB de type 5050, sortie 12V
JRGB

Connexion du ventilateur LED RGB

Connecteur JRGB

@) =
s
(= L

Ventilateur LED RGB =——

i[=
H
Connecteur de ventilateur
systeme

& Important

e Le connecteur JRGB supporte des rubans LED RGB (12 V/G/R/B] de type 5050 d'une
longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale de 3 A (12 V).

e Avant d'installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le cable d'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.
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JRAINBOWT1 : Connecteur LED RGB adressable

Le connecteur JRAINBOW vous permet de connecter un ruban a LED RGB WS2812B
adressable individuellement 5 V.

EI [=)
o 1

| [ v

10 JRAINBOW1-2

0
o 6 oe ﬂ o 1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

' ==o o0 o D [D

== -l

Connexion du ruban LED RGB adressable

E" #Ezam O1 O0 O O1 o1 or
|

Connecteur
JRAINBOW

Cable d’extension
pour ruban a LED
de type arc-en-ciel

Ruban LED RGB WS2812B
adressable individuellement,
sortie5V

Connexion du ruban LED RGB adressable

Connecteur JRAINBOW

-0

B
:«
I<E-

Connecteur de ventilateur systeme

& Attention

Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB et le
connecteur JRAINBOW fournissent des tensions différentes. La connexion d’un ruban
LED 5V au connecteur JRGB peut endommager le ruban.

& Important

e Le connecteur JRAINBOW supporte jusqu’a des rubans 75 LEDs WS2812B
adressables individuellement [5 V/Data/Ground] avec une puissance nominale
maximale de 3 A (5 V). Dans le cas d’une luminosité de 20 %, le connecteur supporte
jusqu'a 200 LED.

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le céble d’alimentation de la prise électrique.

Ventilateur LED RGB adressable

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.

Vue d’ensemble des composants
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EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent l'état de débogage de la carte mere.

[

=]
o o oo ﬂ u

[ICPU - indique que le CPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

o

IDRAM - indique que la mémoire DRAM n’est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

[m]

[CIVGA - indique que le GPU n’est pas détecté ou que

son initialisation a échoué.
’ EZo o o UJ [D .. s s .
- _[| EIBO0O0T - indique que le périphérique de démarrage
Dol c_——O o

n'est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.
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Installer 0S, Pilotes et Utilitaires

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.
2.

3.

7.

Allumez l'ordinateur.

Insérez le disque ou la clé USB d'installation de Windows® 10 dans votre
ordinateur.

Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de l'ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test] du systéme pour
entrer dans le menu de démarrage.

Choisissez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans le menu de
démarrage.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Appuyez sur
n’importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot
from CD or DVD).

Suivez les instructions a l'écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

7.
8.

Allumez l'ordinateur sous Windows® 10.
Insérez MSI® USB Drive dans le port USB.

Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose
what happens with this disc), puis choisissez Lancer DVDSetup.exe (Run
DVDSetup.exe) pour ouvrir loutil d’installation. Si vous désactivez la fonction
AutoPlay dans le panneau de configuration Windows, vous pouvez quand méme
exécuter manuellement DVDSetup.exe a partir du chemin d’accés depuis la racine
de la clé USB MSI.

L'outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans
U'onglet Pilotes/Logiciels (Drivers/Software).

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d'installer les utilitaires, il faut compléter l'installation des pilotes.

1.

g~ oNbd

N oo

Ouvrez l'outil d'installation comme décrit ci-dessus.

Cliquez sur l'onglet Utilitaires (Utilities).

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer 0S, Pilotes et Utilitaires
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UEFI BIOS

Le BIOS UEFI de MSI est compatible avec l'architecture UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface). Le BIOS UEFI présente de nombreuses nouvelles fonctionnalités
et avantages qui ne sont pas proposés par le BIOS traditionnel. Le BIOS UEFI est ainsi
voué a totalement remplacer le BIOS traditionnel a l'avenir. Le BIOS UEFI de MSI
utilise UEFI comme mode de démarrage par défaut pour profiter au maximum des
capacités du nouveau chipset. Cependant, il dispose toujours du mode CSM (module
de support de compatibilité) lui permettant de prendre en charge les composants plus
anciens non compatibles au BIOS UEFI. Cela vous permettra de remplacer les anciens
composants par des composants compatibles UEFI lors de la transition.

& Important

Dans ce guide d'utilisation, le terme BIOS se référe au BIOS UEFI, sauf indication
contraire.

Avantages de UUEFI

e Démarrage rapide - L'UEFI peut démarrer directement le systéeme d’exploitation et
enregistrer le processus d’autotest du BIOS. Il élimine également le temps a attendre
pour passer en mode CSM pendant le POST.

e Prend en charge des partitions de disque dur supérieures a 2 To.

¢ Prend en charge plus de 4 partitions principales avec une table de partition GUID
(GPT).

e Prend en charge un nombre illimité de partitions.

e Prend en charge toutes les capacités de nouveaux appareils - les nouveaux
appareils peuvent ne pas fournir de compatibilité descendante.

e Prend en charge le démarrage sécurisé - L'UEFI peut vérifier la validité du systéme
d’exploitation pour s'assurer qu'aucun malware ne perturbe le processus de
démarrage.

Cas d’incompatibilité avec UUEFI

* Systeme d’exploitation Windows 32 bits - cette carte mere supporte uniqguement le
systeme d’exploitation Windows 10 64 bits.

e Carte graphique ancienne - le systeme détectera votre carte graphique. Un
message d'avertissement apparait si aucun support GOP (Graphics Output Protocol)
n’est detecté sur cette carte graphique.

& Important

Nous vous recommandons de utiliser une carte graphique compatible au BIOS UEFI et
au pilote GOP.

Comment vérifier le mode BIOS ?

Aprés étre entré dans le BIOS, recherchez le mode BIOS en haut de 'écran.

UEFI CSM

Mode de démarrage UEFI Mode de démarrage CSM
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’'endommager le systeme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

& Important

e Le BIOS est constamment mis a jour afin d’offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n'est donc donnée qu'a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a l'onglet
Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

¢ Les photos ne sont données qu'a titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

e Les éléments du BIOS peuvent varier selon le processeur.

Entrer dans Uinterface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu sur l'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.
Touches de fonction

F1: Liste d'aide générale

F2 : Ajouter ou supprimer un élément favori

F3 : Entrer dans le menu Favoris

F4 : Entrer dans le menu de réglages du processeur

F5 : Entrer dans le menu Memory-Z

Fé6 : Charger les réglages par défaut

F7 : Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié

F8 : Charger le profil d'overclocking

F9 : Sauvegarder le profil d'overclocking

F10 : Sauvegarder les modifications et réglages*

F12 : Prendre une capture d'écran et la conserver dans la clé USB (au format FAT/
FAT32 uniguement)

Ctrl+F : Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
Uinformation de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.

UEFI BIOS
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre l'une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.

e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.

& Important

Assurez-vous que lordinateur est éteint avant d'effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur la clé USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Connectez la clé USB contenant le profil au port USB.
2. Veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour passer en mode flash.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Ctrl + F5 pendant le processus de POST et
cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Del pendant le processus de POST pour
entrer dans linterface du BIOS. Cliquez le bouton M-FLASH et cliquez sur Yes
(Oui) pour redémarrer le systéeme.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

Lorsque vous y étes invité, cliquez sur Yes [Oui) pour lancer la restauration du
BIOS

5. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
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Mettre le BIOS a jour avec MSI DRAGON CENTER
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que l'ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :
1. Installez et lancez MSI DRAGON CENTER et accédez a la page Support.

2. Choisissez Live Update et cliquez sur le bouton Advance.

©msi oRAEON ceEnTER O_

El s

Cliquez sur le bouton Scan pour rechercher la derniere version du BIOS.

4. Choisissez le profil BIOS et cliquez sur l'icone Download pour télécharger et
installer la derniére version du BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode [mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéeme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le Setup Mode switch
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

) Interrupteur de Capture
Profile XMP modes de réglages d'écran —|
©MmsicLicw sig ’ 7 i

Recherche

Langue

© 207 UU S T5Var, 2020 g
Informations
du systéme

CREATOR

GENIE Barre priorité

de périphérique

démarrage
Informations des
composants
M-Flash M-Flas @ v
Favoris @ ErPreasy AHCL/RAID Boutons de
matériel

e CREATOR GENIE - cliquez dessus pour basculer le CREATOR GENIE pour
l'optimisation des performances. Cette fonction est seulement disponible lorsque la
carte mere et le processeur la supportent.

& Important

Apres activation de la fonction CREATOR GENIE, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

¢ Profile XMP - Vous permet de sélectionner le profil XMP pour l'overclocking de la
mémoire. Cette fonction est seulement disponible lorsque le systéme, la mémoire et
le processeur la supportent.

¢ Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre
une capture d’'écran et la conserver dans la clé USB (au format FAT ou FAT32
uniguement).

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour accéder a la page
de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les noms
des éléments du BIOS. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un clic droit
pour quitter la page de recherche.

& Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.
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e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

¢ Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mere et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d'installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

¢ Informations des composants - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) pour
afficher les informations du composant connecté.

¢ Boutons de fonction - activez ou désactivez ces fonctions en cliquant sur ces
boutons. La fonction est activée lorsque le bouton affiche ON.

& Important

Les boutons de fonction peuvent varier selon la carte mére que vous achetez.

* M-Flash - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour du BIOS a 'aide d’une clé USB.

¢ Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu Moniteur de
matériel qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des ventilateurs.

e Favoris - cliquez sur ce bouton ou appuyez sur la touche F3 pour afficher la fenétre

Favoris. Il fournit 5 menus pour vous de créer un menu BIOS personnalisé ou vous

pourrez sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.
©20:47 Sun 15Mar, 2020 ™

CPU Speed
DDR Speed
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= Ajouter un élément du BIOS au menu Favoris

1. Sélectionnez un élément du BIOS pas seulement dans le menu du BIOS mais

également sur la page de recherche.
Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.

Favorite 1
Favorite 2
Favorite 3
Favorite 4
Favorite 5

= Supprimer un élément du BIOS du menu des favoris
1. Sélectionnez un élément du BIOS dans le menu Favoris.
2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

©/MmsSicLicw sios s 2 R ®en x
CELR-T-E 77020
CPU Speed
DDR Speed
| CREATOR GENIE
P

e

SETTINGS

 — —

Sélection du Sélection du

menu BIOS = RGN menu BIOS
MONITOR

Use USE to flash BIOS.

M-FLASH EXPLORER

Ecran de menu

¢ Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et
du démarrage des périphériques.

= OC - permet d'ajuster la fréquence et la tension. L’'augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec une clé USB.
= OC PROFILE - permet de gérer les profils d’overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu vous permet de configurer les fréquences et les tensions pour l'overclocking.
Veuillez noter que 'augmentation de la fréquence et de la tension peut étre bénéfique a
la qualité de l'overclocking mais peut également causer Uinstabilité du systeme.

& Important

e L 'overclocking manuel du PC n’est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e L’overclocking n’est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sivous n'étes pas familier avec ['overclocking, nous vous recommandons d'utiliser
la fonction CREATOR GENIE pour un overclocking simplifié et plus stable.

e Les éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur.

P 0C Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

P CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

Reégle le mode d’application en cours pour le ratio. Ce menu n'apparait que si le
processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’horloge du processeur. Ce menu
n'apparait que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur All Core.

» X-Core Ratio Limit [Auto]

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ces
menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Turbo Ratio.

P Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

Définit le nombre de cceurs CPU et le met en groupe pour exécuter le ratio turbo du
CPU cible. Le groupe suivant doit avoir plus de cceurs CPU que le groupe précédent.
Ces menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Turbo
Ratio.

» Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

Définit la valeur cible du ratio turbo CPU pour le groupe de cceurs CPU assigné.
La valeur cible du ratio turbo CPU ne doit pas étre supérieure a la précédente. Ces
menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Turbo Ratio.

» Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne en lecture seule.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ces
menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est est réglé sur Per Core.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

Définit la valeur de décalage du ratio turbo CPU. Ce menu n’apparait que lorsque CPU
Ratio Apply Mode est mis en Turbo Ratio Offset.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Choisit le mode d'opération du ratio du processeur. Ce menu apparait lorsque vous
réglez le ratio manuellement.

[Fixed Mode] Fixe le ratio.
[Dynamic Mode] Le ratio sera modifié dynamiquement selon la charge du
processeur.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Définit une valeur de décalage pour réduire le ratio du cceur CPU. Cela est utile
pour la dissipation de chaleur lors de l'exécution du jeu d'instruction AVX. Mis en
Auto, le BIOS configure ce réglages automatiquement. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé supporte cette fonction.

» Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

P Adjusted Ring Frequency
Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne en lecture seule.

P GT Ratio [Auto]

Reégle le ratio de la puce graphique intégrée. La gamme de valeur valides dépend du
processeur installé.

» Adjusted GT Frequency

Montre la fréquence de la puce graphique intégrée modifiée. Fonctionne en lecture
seule.

» +Misc Setting*

Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les parameétres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

P CPU Base Clock (MHz) [Default]

Définit le fréquence de base du processeur. Vous pouvez overclocker le processeur
en ajustant sa valeur. Veuillez noter que les résultats de l'overclocking ne sont pas

garantis. Ce menu est seulement disponible si le processeur installé supporte cette
fonction.
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P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Définit le mode d’application pour le réglage de la fréquence de base du processeur.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Next Boot]  Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée pour
le prochain démarrage.

[Immediate] Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée
immédiatement.

P Clockgen Features sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Définit les
fonctionnalités détaillées de clockgen.

» Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

La technologie d’overclocking XMP (Extreme Memory Profile) permet un overclocking
par Uintermédiaire du module de mémoire. Activez la technologie XMP ou
sélectionnez un profil de module de mémoire pour overclocker la mémoire. Ce menu
est seulement disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en charge
la technologie XMP.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que le comportement de
l'overclocking n'est pas garanti.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» DRAM Timing Mode [Link]
Choisit le mode de latences mémaoire.

[Link] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour tous les canaux
de mémoire.

[UnLink] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour chaque canal
de mémoire.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut régler
la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le systéme peut étre
instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la synchronisation de la
mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS et remettre les réglages
par défaut. (Référez-vous a la section cavalier / bouton Clear CMOS pour effacer les
données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par défaut.)
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» Memory Fast Boot [Auto] *
Active ou désactive linitialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.
[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement l'archive de la premiére initiation
et la premiére formation. La mémoire n’est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systeme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

» DigitALL Power sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Dans le sous-menu,
vous pouvez installer des conditions de protection sur tension / courant / température
pour le processeur.

» CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Définit le mode pour la tension du cceur CPU et la tension GT.

» CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Définit le mode pour la tension du cceur CPU.

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d'alerte systeme au démarrage suite au

remplacement du processeur ou de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d'alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Définit la durée pendant laquelle les valeurs de réglages d'overclocking sont affichées
sur 'écran. Mis en Désactivé, le BIOS n’affichera pas les variations de réglages
d’overclocking.

P CPU Specifications sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» MEMORY-Z sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].
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P CPU Features sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Vous pouvez activer
ou désactiver les fonctionnalités et technologies du processeur pour protéger le
processeur et améliorer les performances du systeme.
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Be3onacHoe ucnonb3oBaHMe NPOAYKLUK

e KOMMOHEHTbI, BXOAALLME B KOMMJIEKT NOCTaBKK MoryT 6bITb noBpexnaeHbl
CTaTUYeCKUM 371eKTpU4eCTBOM. ﬂ,ﬂﬂ ycneu.|H017| C60pKM KoMnbtoTepa, noxanyMCTa,
cne,u,y|7|Te YyKa3aHUAM HuMXxe.

e YbepunTech, 4TO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbloTepa NOAKIYEHb! JO/KHbIM 06pa3oM.
OcnabneHHble coeANHEHNS KOMMOHEHTOB MOTYT NPUBECTU Kak k cbosimM B paboTe, Tak 1
nosiHoi HepaboTocnocobHOCTH KoMMblOTepa.

* YT0bbl N3bexaTh I'IOBpe)K,D,eHVIVI KOMMNOHEHTOB NnaThl BCerfa Aep>XuTe ee 3a Kpas.

e [pun cbopke KOMMblOTEpa peKOMEHAYeTCs Noib30BaThCs 31EKTPOCTaTUYECKUM
bpacnetoM. B cnyyae, ecnm 3To HeBO3MOXHO, Nepef, paboTow ¢ NnaTon CHUMUTE
3/1EKTPOCTAaTUHECKMIA 3apsf, CO CBOEro Tena, MPUKOCHYBLUNCL K METANIMYECKOMY
npeaMeTy.

e B cnyyae, eCcqiv MaTepuHCKaa niaTa He yCTaHoBJ1IeHa B KOPNyC, XpaHnTe ee B
aHTMCTaTUYeCKON ynakoBKe Uan Ha aHTUCTaTUYeCKOM KOBpUKe.

e [epep BKtoYeHMEM KoMMbloTepa yB6eAnTeCh, YTO BCe BUHTLI KPEMNIeHUs U Apyrve
MeTasIMyecKne KOMMOHEHTLI Ha MaTePUHCKOM MJiaTe U BHYTPU KOPMyCa HagexHo
3aduKcHUpoBaHbI.

e He BKtoyanTe KoMnbtloTep, ecnu c60p|<a He 3aBepLlieHa. 370 MOXeET npuBecTu K
noBpe>XXAeHNo KOMMOHEHTOB, a Tak>Ke TpaBMUPOBaHWIO MoJib30BaTenNd.

e Ecnu BaM Hy>KHa noMollb Ha ntobom atane cbopku KoMmnbloTepa, NoXanymncra,
obpaTtuTech K cepTUPMLMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANUCTY.

e Bcerpaa BbIk/t0YanTe NUTAHWE U OTCOEAUHANTE LWHYp NUTaHUA OT SHEKTpVIL‘IECKOIZ
po3eTku nepen yCTaHOBKOf;I nnunypaneHmem ntoboro KOMMNoHeHTa KoMnMbtoTepa.

e CoxpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO AJIi CNPaBKMy.
e He ponyckaiTe Bo34eNCTBUS Ha MAaTEPUHCKYHO NiaTy BbICOKOM BAAXHOCTU.

e [epep TeM Kak MoAKIOUUTL BIOK NMUTAHKUS KOMMbIOTEPA K 371eKTPUYECKON po3eTke
ybenuTech, 4TO HaMNpsXKeHWE 3JIEKTPOCETU COOTBETCTBYET HaMPSXKEHWIO, YKa3aHHOMY Ha
6n0Ke NUTaHMS.

e Pacnonarante LWHYp NMUTaHUA Tak, yToObl Ha HEero He Mornam HaCTynuTb ntogun. He
CTaBbTe Ha WHYP NMUTaHUA HUKaKUX NnpeaMeToB.

° H906XO,D,I/IMO y4uUTbIBaTb BCe rnpefocrtepexeHnda n npepynpexneHnd, ykazaHHble Ha
MaTepMHCKOlZ nnarte.

e [1pv BO3HWKHOBEHMM NOBON M3 MepevncieHHblX HUXe CUTyaunin obpaTuTech B
CEepPBUCHbIV LLEHTP 418 NPOBEPKM MaTEPUHCKON NnaThl:

" I'Iona,u,aHMe JKNAKOCTW BHYTPb KOMMblOTEPA.
" MaTepMHCKaﬂ nnata noaseprinacb BOBﬂ,eVICTBVIIO Bnaru.

" MaTepMHCKaﬂ njata He pa60TaeT AO0JIKHbIM 06pa30M W HEBO3MOXHO HanaanTb
ee pa60Ty B COOTBETCTBMU C PYKOBOACTBOM MoJib30BaTeNd.

- MaTepMHCKaﬂ nnaTta nojsy4yuna nospexaeHusa npu nageHunn.
- MaTepMHCKaﬂ nnata NMeeT ABHble NPU3HaKWN NOBPeEXAeHUA.

* He xpaHuTe MaTepuHCKyto nnaTy B MecTax ¢ TeMnepaTypoi Boiwe 60 °C (140 °F), Tak
Kak 3TO MOXET NPUBECTU K e MOBPEXAEHMIO.
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TexHMyecKue XxapaKTepuUCcTUKH

Mopnepxxka npoueccopos Intel® Core™ 10-oro nokonexus u
Pentium® Gold / Celeron® gnga coketa LGA 1200*

I'Ipoueccop * MoxanyicTa, ob6paTtuteck intel.com ans nony4eHns AonoaHUTENbHON
MHPOPMaLMM O COBMECTUMOCTH.

* BcTpoeHHasi rpaduka He byaeT BbIBOAUTL U306padkeHne Ha MOHWUTOP npw
MCMONb30BaHMN MPOLLECCOPOB C CyPPUKCOM «F».

Yuncer Intel® B460

e 4x cnota namstv DDR4 ¢ nogpepxkon go 128IB*
¢ Intel® Core™ i7/i9

* Mognepxka namsatu DDR4-2933 (makc.)
e Intel® Core™ i5 (c HM3KUMM KOHPUrypaLusmMu)
MamsaTh * [ognepxka namatn DDR4-2666 (makc.)
e [1ByxKaHasibHasi apxuTeKTypa naMmstu
e Mopnepxka non-ECC, HebydepusoBaHHo NaMsaTun
¢ Moppepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Moxanyiicta, 06paTuTech WWw.msi.com Ans NoNy4YeHns LONONHUTENbHON
MHGOPMaLMK 0 COBMECTUMbIX MOZYJIIX NaMATH

e 1x cnot PCle 3.0 x16 (gns CPU)

CnoTbl pacliMpeHus

e 2x cnota PCle x1 (gns PCH)

e 1x nopT HDMI, c nogaep kKo MakcuManbHOro pa3peLleHmns
4096x2160 @300w, 2560x1600 @607,

BcTpoeHHas e Tx nopt DVI-D, ¢ noaaepxkoi MakcuManbHoro
rpaduka pa3peluermsa 1920x1200 @607y

e 1x nopT VGA, c noffep>XKon MakCUManbHOro pa3peLleHums
2048x1536 @50Iw, 2048x1280 @60Iw, 1920x1200 @600y,

Yuncert Intel® B460
e 4x mopTa SATA 676/c*
 2x pasbema M.2 (Kniou M)

* Pazbem M2_1 nogpepxueaet PCle 3.0 x4, SATA 6'6/c u
HakonuTenu 2242/ 2260/ 2280/ 22110*

* Pasbem M2_2 noppepxxusaet PCle 3.0 x4 1 Hakonutenu
MopknioueHune 2242/ 2260/ 2280

Hakonurtene#n
* Tonbko pasbeM M2_2 nognepxusaeT namaTth Intel®

Optane™**

* Mopnepxka TexHonoruu Intel® Smart Response ans
npoueccopos Intel Core™
* Pasbem SATAT bynet HefocTyneH npwm yctaHoBke M.2 SATA SSD B pasbem
M2_1.

** Mepes ucnonb3osaHnem Moaynein namaty Intel® Optane™ y6egutecs, 4to
apaiisepbl 1 BIOS 6binn 0bHoBNEHBI A0 NocnefHel Bepcum ¢ Beb-caiita MSI.

MpogonxeHue Ha clefyloLien cTpaHuue
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MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

Yuncet Intel® B460

e Moppep>xxka RAID 0, RAID 1, RAID 5 n RAID 10 gns
HakonuTenen SATA

1x TurabuTHbi ceTeBolt KoHTponnep Realtek® RTL8111H

e KoHTponnep Intel® B460

= 6x noptoB USB 3.2 Gen 1 5I6ut/c (4 nopTa Type-A Ha
3afiHel naHenu, 2 nopTta LOCTYMNHbI Yepe3 BHYTPeHHWe
pasbembl USB)

= 6x noptoB USB 2.0 (2 nopra Type-A Ha 3agHelt nanenu,
4 nopTa JOCTYMHbI Yepes BHyTpeHHWe pasbeMsl USB 2.0)

Realtek® ALC892/ALC897 Codec

e 7.1-kaHanbHbIN High Definition Audio

¢ 1x KOMBUHUPOBaHHbIV NopT PS/2 knasnatypbl/ Mbiwim
e 2x nopta USB 2.0

e 1x nopt VGA

PasbeMbl 3agHeii * Txnopt DVI-D

DEHCAH ¢ 1x nopt HDMI

e 4x nopta USB 3.2 Gen 1 5I6/c Type-A

e 1x nopt LAN (RJ45)

o 3x ayauopasbeMa

® 1x 24-KOHTaKTHbIN pa3beM nuTaHus ATX
® Tx 8-KOHTaKTHbI pasbeM nuTaHus ATX 12B
e 4x pasbema SATA 6I6/c

* 1x pasbem USB 3.2 Gen 1 5I6/c (nopaepska 2-x
nonosHUTeNbHbIX noptos USB 3.2 Gen 1 5I6/c)

e 2x pasbeMa USB 2.0 (nogaepska 4-x BOMNONHNUTENbHbIX
noptoe USB 2.0)

® 1x 4-KOHTaKTHbI pa3beM BEHTUAATOPA NpoLieccopa

Pa3beMbl Ha nnaTte

® 1X 4-KOHTaKTHbI pa3beM BeHTUNATopa Water Pump
e 2X 4-KOHTaKTHbIX pa3beMa BEHTUAATOPA CUCTEMbI

* 1X pa3beM ayauno nepepHel naHenu

e 2X pa3beMa CUCTEMHON naHenu

¢ 1X pa3beM napannenbHoro nopTa

* X pa3beM nocnefoBaTesIbHOro NopTa

¢ X pa3beM faTyuka oTKpbITUS Kopnyca

MpogomkeHve Ha cneayiolei cTpaHuue
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Pa3beMbl Ha nnate

MapaMeTpbl
VHAWKATOPOB

KoHTponnep BBoAa-
BblBOAA

AnnapaTHbI#

MOHUTOPUHT

®opM-dakTop

Mapametpbl BIOS

MporpaMMHoe
obecneuyeHue

®yHkuum Dragon
Center

MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e 1x fxkamnep o4ncTkn faHHbix CMOS
® 1x 4-KOHTaKTHbIN pa3beM RGB LED
e 1x 3-KOHTaKTHbIN pasbemM RAINBOW LED

* 1x pasbem mopynst TPM

® 4x nHpgmkaTopa oTnagku EZ

NUVOTON NCT6687

e OnpepeneHue TemnepaTtypbl npoleccopa/cuctembl/uunncera

e OnpepeneHne cKOpPOCTH BEHTUASATOPOB npoLeccopa/
cucTeMbl

° YHpaBneHme CKOPOCTbIO BEHTUNATOPOB npou,eccopa/
CUCTEMbI

e m-ATX @opm-dakTop
® 9.6 x9.6 pronima (24.4 x 24.4 c™)

® 1x 256 M6 ¢pnaw
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

® MynbTUA3bIYHBIN MHTepdenc

e [IpanBepsbl

e DRAGON CENTER

e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e L AN Manager
e Mystic Light

e User Scenario

Ofw =30

¢ Monitor (Hardware
Monitor)

e True Color

e Live Update

[nqa nogpobHocTelt obpatutecs http://
download.msi.com/manual/mb/
DRAGONCENTER2.pdf

e DPC Latency tuner
e Speed Up
e Smart Tool

e Super Charger

MpopomkeHne Ha cnefyloLe cTpaHuLe

TexHUYecKue XapaKTepucTUKku
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MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e Aynuo
= Audio Boost
e [TofkntoyeHne HakonuTenewn
= Turbo M.2
* Intel® Optane Memory Ready
e BeHTunatop
= Smart Fan Control
* NHonkaTop
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED

JKCKI03UBHbIE

dyHKUUM

e 3awmTa
= PCI-E Steel Armor
e [pon3BoANTENBHOCTD
= DDR4 Boost
= GAME Boost
= X-Boost

6 TexHuueckue xapakTepucTukm



KoMnnekT noctaBKu

I'IpOBepre KOMMIEKT NOCTaBKn MaTepVIHCKOVI nnaTbl. B Hero pomkHbl BXogUTh

cnepyrwouimne asieMeHTbl:

MarTepuHckas nnata

B460M PRO-VDH

YBe[OM/IeHVe 0 CTOMKaXxX A5 KpernyieHus
MaTepMHCKOW nnaTbl

L oKyMeHTbI
PykoBopcTBO No 6bicTpoit ycTaHoBKe 1
[unck c ytunutammn [uck c ppaBepamu 1
Ka6enu Kabenn SATA 6I6/c (2 wT./yn.) 1
Haknevika c norotunom 1
Akceccyapbl PervcTpaunoHHas kapToyka npofykta 1

BuHTbl gaa M.2 (3 wr./yn.)

& BHumMaHue!

Ecnu kakovi-nnbo aneMeHT U3 KoMraeKTa nocTaBKu rMoBpexAeH Uim oTCyTcTBYeT,
rmoxasnyvicTa, CBSXKUTeCh C MPoAaBLoM.

KomnnekT noctaBku
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3apHAq naHenb nopToB BBoAa/ BbIBOAA

JIHenHbIN BXOS,

JInHenHbIN

BbIX0[,
O

KoMBuHMpoBaHHbI nopT PS/2

|

I
®| o&De i et
(== ==l |==I
== CEEC]— == == |0

o

USB 2.0 Type-A DVI-D USB 3.2 Gen 1 MunKpodOHHbI BXOA
5I6/c Type-A

[

0

MoaxnioueHne/ PaboTta CkopocTb nepefayy AaHHbIX
WHAUKaTopa
CocrosiHue Onucauue
CocTosiHue Onucanune
Bbiks. 10 M6uT/c nogknoueHne
B . H
i © noAkIoen 3eneHbln 100 M6uT/c noaknioyeHme
K i n
b SOOI OpaHxeBbiit 1 T6ut/c noaknoyeHne
Mwuraet Mepepaya paHHbIX

Realtek Audio Console

Mocne yctanoBku Realtek Audio Console Bbl MoxeTe MCMonb30BaTh ero As
M3MeHEeHWs NapaMeTpoB 3BYyKa, YTObbI yNyYLINTL Ka4eCTBO 3BYyKa.

HononHuTenbHble 3¢pdekTbl

Bbibop |
ycTpoicTBa

MacTep-rpoMKocTb

HacTpoiikn nogkniodeHnit  CoctosHmne pasbemMos

8 3apnss nanens nopros BBoAa/ BeIBOAA



e Bbibop ycTpoiicTBa - No3BoNdeT BblbpaTh MCTOYHMK ayAn0 BbIXO4A M UBMEHUTb
COoO0TBeTCTBYlOLWME napameTpbl. OTMeYeHHOe yCTpoicTBO ByAeT UCMob30BaThCS MO
yMo4aHuto.

e [lononHUTeNbHble 3¢ PEeKTbl — 3TO CMUCOK OMLMIA N0 HACTPOWKe 3BYKOBbIX 3P PeKToB
IJ151 BXOLHOTO M BbIXOLHOMO CUTHana ayAmo yCcTponcTaa.

e MacTep-rpoMKoCTb - perynvpyeT rpoMKoCTb Uan banaHc NpaBoi U NeBOM KOMOHOK,
MOLKIOYEHHbIX K MEPEAHEeN NN 3afHel NaHenw.

e CocTosiHMe pa3beMoB - 0TobpaXkaeT BCe yCTPOWCTBA BOCMPOM3BEEHMS U 3anucy,
MOAK/IYEHHbIE K KOMMbloTepy.

e HacTpoiku nogKno4eHUin - HacTpansatoT NapaMeTpbl NOAKIOYEHNS.

Audio 7.1-koHdurypaumsa kaHanos

[na HacTpowku 7.1 kKaHanbHOro ayAno HeobXoANMMO NOAKIOUYNTL GPOHTANbHYO
3BYKOBYIO NaHenb k pasbeMy JAUD1. [lanee cnepyiiTe ykazaHUsaM HUXe.

1. Haxmwute Ha Realtek Audio Console > Advanced Settings, 4Tobbl 0TKpBITH
LManoroBoe 0kHO, Kak MoKa3aHo HUXe.

Playback Device

Beibepute Mute the rear output device, when a front headphone plugged in.

3. [lopkntounTe KONOHKM K ayaMo pa3beMaM Ha 3afiHen 1 nepefHen naHenu. Mpu
MOAK/OYEHNIN YCTPOWCTBA K pa3beMy ayivo NosiBUTCS ANaNOroBoe 0kHO C
npocbboit NoATBEPANTL NOAKIIOYEHHOE YCTPOMCTBO.

ABTOMaTMyecKoe BCn/biBaloLLee AMANOrOBOE OKHO

[Mpv NOLKIIOYEHNN YCTPOICTBA K pa3beMy ayAno NOsiBUTCS A1anoroBoe OKHO C
npocbboit NOATBEPAUTL MOAKIIOYEHHOE YCTPOMCTBO.

& Which device did you plug in?

Front Speaker Out

& BHuMaHue!

WN30bpaxkeHusi npuBeaeHbl UCKIYUTENIbHO B CIPABOYHbIX LIEJISIX MU MOTYT OT/INYATLCS
0T paKTUYeCcKux.

3apHss naHenb nopToB BBoAa/ BbiBOAA



KoMnoHeHTbl MaTepUHCKOM NNaTbl

DIMMB2
DIMMB1

DIMMA2
CPU_PWR1 DIMMAT
‘ CPU_FAN1

MpoueccopHbIi cokeT

e =

—— PUMP_FAN1

D o ATX_PWR1

— SYS_FAN1
—— SYS_FAN2

PCIET : % M2_1
M2_2

JBATI——¢ :> ‘ - SATAV1A2
PCE2——F—=|5 o O J |E__ SATA3
PCI_E3 = =—| : IE__ SATAG

JAUD1

JRGB1

JRAINBOW1
JCOoM1 Jen

JUSB3

JLPT1 JUSB2
JUSB1

10 KomnonenT! MaTepUHCKOW nnaTbl



MpoueccopHbIN coKeT

PaccTosiHue oT LeHTpa
npoueccopa Ao
6nmxaifwero cnota DIMM.

Mpoueccop LGA 1200

Ha nosepxHocTn npoueccopa LGA

1200 nmeeTcsa ABe BbIEMKU 1 0oMH
30J10TOM TPEYroNbHUK AJ1S NPaBUIbHO
YCTaHOBKM MPOLECcopa 0THOCUTENBHO
MpoLLeCCOPHOro CoKeTa MaTepPUHCKOW
nnaTbl. 30710TOM TPEYrofibHUK yKa3biBaeT
Ha KOHTaKT 1.

—®
& BHuMaHue! ‘

e [lepes ycTaHOBKOM Mau 3aMeHoM rpoLeccopa, HeobxoanMo oTKIOYNTb kKabesb
MUTaHus.

e [ToxanyricTta, COXpaHUTe 3aLUNTHYH KPbILLIKY MPOLECCOPHOro COKeTa rnocse ycTaHoBKM
npoueccopa. Jlobble BO3MOXHbIE rapaHTUiHbIe Cllyyau, cBsi3aHHble ¢ paboToi
maTtepuHcko#i naatel, MSI® 6ynet paccMaTpuBaTh TOIBKO, MPY HAMYNM 3aLUTHOM
KPbILLIKM Ha MPOLeCCOPHOM COKeTe.

e [lpu ycTaHoBKe npoLeccopa 0bs3aTeslbHO YyCTaHOBUTE MPOLECCOPHBbIN Kynep. Kynep,
npeacTaBasowmii coboii cucTeMy oxnaxaeHus npoLeccopa, npesoTepaLyaeT neperpes
n obecne4yunBaeT cTabuaibHyto paboTy CUCTEMBI.

e [lepes BKIOYEHUEM CUCTEMbI TPOBEPLTE FrEPMETUYHOCTL COEAUHEHUS MEXAY
MpoLeccopom u pasmaTopom.

e [leperpeB MOXeT NPUBECTU K CEPLE3HOMY MOBPEXAEHMIO MPOLECCOPa U MaTePUHCKOM
nnatel. Bcerga nposepsrite paboTocrnocobHOCTb BEHTUAATOPA A8 3aLUMTbI NPoLeccopa
ot neperpesa. [pu ycTaHoBKe Kysiepa HaHecuTe poBHbIN C0M TepMonacTs (uim

TepMOJIeHTy) Ha KpbILUKY yCTaAHOBIEHHOIO MPOLIeccopa ANs yAyyLIeHns Ternonepesayn.

e Ecnv npovueccop He ycTaHOBJIEH, BCErja 3alyumianite KOHTaKTbl MPOLeCCOPHOro
cokeTa rnaacTUKOBOM KPbILLKOM.

e Ecnu Bbl npuobpenn oTAaenbHO NpoLeccop v MpoLeccopHbIi Kynep, nogpobHoe
onucaHue yCTaHOBKU CM. B JOKYMEHTaLuu B JaHHOMY Kyniepy.

e [laHHas cucTeMHas nnata pas3paboTaHa ¢ y4eToM BO3MOXHOCTU ee «pa3roHax. [lepes
BbIMOJIHEHNEM Pa3roHa cucTeMbl ybeanTech B TOM, YTO BCe KOMMTOHEHTbI CUCTEMbI
cMoryT ero Bblfepxkatb. [Ipon3BoguTesnb He peKOMeHAYeT UCMOoIb30BaTb NapaMeTpb,
BbIXOASILLME 3a NPeesibl TEXHUYECKUX XapaKTepuCcTUK ycTpoicTs. apaHTus

MSI® He pacnpocTpaHseTcs Ha MOBPeXAEHUS U APYrue BO3MOXHbIE MOCIeACTBUS
HeHaanexalue akcnayaTaymm obopynoBaHus.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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Cnotbl DIMM

=R ——DIMMA1 DIMMB 1=

[m]

g KaHan A Kawan B
o o O
’ EZo o o ﬂ} [D
= _[
Dol c_——O o

L—DIMMA2 DIMMB2—

PekoMeHpauum no yctaHoBKe Monyneﬁ namMaTu

DIMMA1 J

DIMMA2

DIMMA2
DIMMA2 DIMMB1
DIMMB2 DIMMB2

& BHumMaHue!

* Bcerpga yctaHaBnauBaTe Moay1b namsTv cHavyana B ciot DIMMA2.

e [ins 6onee cTabuibHou paboTbl CUCTEMbI B ABYXKAHAbHOM PeXUMax, MoayIm
namsTv JOKHbI bbITb 0OAMHAKOBOr0 THMa , KOMYECTBa U eMKOCTH.

* HekoTopbie Moaynu naMaT npu pa3roHe MoryT paboTaTb Ha 4acToTax HUXe
3asBNeHHOM NPON3BOAUTENEM, MOCKObKY BbiCTaBsieMas 4151 NaMsiTh 4acToTa 3aBUCUT
oT uHGopmaumm, 3anmcaHHori B SPD (Serial Presence Detect). 3anigute B BIOS n
BbibepuTe onuymio DRAM Frequency, 4Tobbl ycTaHOBUTb 3asBAeHHYt0 uaun bosee
BbICOKYIO 4acToOTy.

° an yCTaHoBKe naMsTu BO BCe CJI0Thl, @ TakXe rnpun ee pa3roHe, pekoMeHgyertcd
ncnonb3osatb bosee 3¢¢eKTMBHny CUCTeMy oxnia>kpaeHus namMmaTn.

e COBMECTUMOCTb U CTabUILHOCTL PaboTbl yCTaHOBIEHHbIX MOAYel NaMsTi npu
pa3roHe 3aBUCUT OT yCTaHOBJIEHHOIO MPOLECccopa v ApYrux ycTpoucTB.

e [Toxanyricta, 0bpaTutecb WWwW.msi.com AJisi 0Jly4eHWUs1 JOMOJHNTEbHOM
MHGOPMaLMU 0 COBMECTUMbIX MOAYNAX NaMATH.

12 KomnonenTl MaTepUHCKOW nnaTbl



PCI_E1~3: Cnotbl pacwupeHus PCle

-}
| =C1! _ PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)

PCI_E3: PCle 3.0 x1 (PCH)

& BHuMaHue!

L4 anl ycTtaHoBke MaccuBHOU BuaeoKkapTsl, HeoﬁXO,aMMO MCMosIb30BaThb TaKou
nHcTpymeHT, kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster nna noanep>xku Beca
rpaguyeckosi kapTbl U Bo n3bexxaHue gepopmaymm ciota.

° ﬂepeg yCTaHOBKOI;I Wnnn n3psedeHnem niaat pacmnpeHnd y6e,qt4Ter, 410 Kabesnb
NMUTaHnWsA OTKJ1lO4YeH OT 3ﬂeKTpM‘46CKOﬁ ceTtu. ﬂpoqmre AOKyMeHTauunto Ha KapTy
pacwunpeHuns u BbllMoJIHUTe HeoﬁXOﬂVleIe AO0roJIHUTe/IbHble arnapaTtHblie nin
nporpamMmHble N3MeHeHUd 415 AaHHou KapThol.

SATA1~4: PasbeMbl SATA 6I'6/c

ITM pasbeMbl NpeAcTaBaaoT coboit nHTepdeicHble noptsl SATA 6I6/c. K kaxpoMy
NopTy MOXHO NOAKMOUYNTL OAHO yCTponcTBO SATA.

|__=| [m]
0

[ SATA2

0 SATA1
[e] o O O D D
! E=lo o o m [D
= =
ey SR

& BHuMaHue!

* V3beravite nepernbos kabens SATA nog npsimbim yriiom. B npoTuBHOM caydae,
BO3MOXHa NoTepsi AaHHbIX NPy nepepaye.

* Kabenu SATA ocHalleHbl 0oaMHAaKOBLIMU KOHHeKTopaMmu ¢ obeunx ctopoH. OgHako,
419 3KOHOMUYM 3aHUMAEeMOoro NpoCTPaHCTBa K MaTePUHCKOM niate pekoMeHAyeTcs
MoAKYaTb MNA0CKUIA Pa3beM.

e Pa3zveM SATAT bynet HepocTyneH npu yctaHoBke M.2 SSD B pazvem M2_1.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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M2_1~2: PasbeMbl M.2 (Kniou M)

[
0O
[ E E @ Bugeo UncTpykums
------- CMOTleTe Buaeo, 4T0bbI Y3HaThb Kak
i . ncnosb30BatTe Mogynb M.2.
M2_1 [w] http://youtu.be/JCTFABytrYA
“Qo oo M2 2 [D
- 0

& BHuMaHue!

e TexHonorus Intel® RST Tonbko noggepsxusaet PCle M.2 SSD ¢ UEFI ROM.

 Tonbko pazwem M2_2 nogaepxusaet namats Intel® Optane™.

YcTaHoBka Mmoayns M.2
1. Tlpu HeobxoamMoOCTN NepeMecTuTe CTONKM B COOTBETCTBUM C AvHon M.2 SSD.
2. Bcrasbte M.2 SSD B pasbem M.2 nog yrnom 30 rpagycos.

3. 3akpenute M.2 SSD ¢ nomolubto npunaraemoro BuHta 8.5H ana M.2.

Bunt 8.5H—@

Croika

Tabnuua koMbuHauum ansa cnotoB M.2 u SATA

M.2_1 SATA PCle
M.2_2 PCle

SATA1 — v
SATA?2 v v
SATA3 v v
SATA4L v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': gocTynHo, —: HeAoCTynHo)

14 KomnonenTsl MaTepUHCKOW nnaTbl



JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepepgHei naHenu

3tn pas3beMbl Cny>XXaTt And NOAKIKYEHNA KHOMOK U CBETOAUOOHbBIX MHOWKATOPOB,

pacnonoXeHHbIX Ha NepeaHe NaHenu.

] [mm)
Ol [—
o
[ P2 i[E[e]=]e]
' +
L 1—|Speaker]
B o P
6 o oo D d 1 Speaker - 2 Buzzer +
=3
] 3 Buzzer - 4 Speaker +
! EZo o o m i
= iy
oo e—oo oo (2

|Power LED| | Power Switch|

gy
JFPI 2 EEEE 10
1 9
"I‘TI' IITT Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
& Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

JCOM1: PasbeM nocnepoBaTesibHOro nopTta

[laHHbIN pa3beM No3BoAseT NOAKNOYNTL NOCNef0BaTENbHbIA NOPT, pa3MeLLeHHbI Ha

BHELHEM 6paKeTe.

[mm)
Ol
o 1
Ol
3

2 10
1 9
DCD 2 SIN
SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: PazbeMbl NUTaHUsA

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl Ans noaktoyeHns bnoka nutanmsa ATX.

N\
O D
0 5
[ 1 CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
% o
O 2 Ground 6 +12v
o O O o m
3 Ground 7 +12V
== | [D 4 Ground 8 +12V
= _[
Dol C oo
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |04 4 +5V 16 PS-ON#
ad
Sg 5 Ground 17 Ground
88 6 +5V 18 Ground
ao ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ag 8 PWR OK 20 Res
aod
1 ([Oa 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& BHuMaHue!

[ns obecnedeHunsi ctabuabHou paboTbl CUCTEMHOV M1aTbl MPOBEPbTE HafEXHOCTb
noakaoYeHus Bcex kabenen nutaHus k 610ky nutaHus ATX.

16 Komnonenti MaTepUHCKOW nnaTbl



JAUD1: PasbeM aypgmo nepepHen naH

[laHHbIN pa3beM npefHasHayvyeH ona nogknrovyeHnsa ayamopasb»eMmoB nepe,u,Hel?l naHenu.

enn

r_‘=| [m=]
0O
.
0O 1 MIC L 2 Ground
o 0O OO0 D
3 MIC R 4 NC
"B oo [ [D 5 Head Phone R 6 MIC Detection
= o[ )
,z..:. —oo = 7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JUSB1~2: PazbeMbl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HadeHbl Ans nogkitodeHuns noptos USB 2.0 Ha nepepHen

naHenu.
=
2 10
1 9
1 vee 2 vce
o] o D
3 USBO- 4 USB1-
B ==FIP | [D 5 USBO+ 6 USB1+
e
e (oo)co DED 7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& BHumMaHue!

e [loMHUTe, 4TO BO M3bexaHne ﬂOBpe)K,quMI;I, Heobxoanmo npasunsibHO NoAkKItoO4aTb

koHTakTbl VCC u 3emnu.

e [lnsi Toro, 4Tobbl 3apsanTsb Baw iPad, iPhone v iPod 4epe3 noptsl USB, noxanyricta,

yctaHosuTe yTunnty MSI® DRAGON CENTER.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JUSB3: Pazbem USB 3.2 Gen 1

[JaHHble pasbeMbl NpeAHasHadeHbl ana nogknoderus noptos USB 3.2 Gen 1 5I6/c Ha
nepefHen naHenwu.

=
g 1 10
[ 20 1
H 1 Power " USB2.0+
0 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
H 3] USB3_RX_DP 13 Ground
== 4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& BHuMaHue!

lMomHuTe, 4TO BO M3bexaHue noBpexaeHunii, HeobxoaMMo NPaBuIbLHO MNOAKOYaTh
KOHTaKTbI MATaHWUS 1 3eMJIN.

JTPM1: PasbeM mopgyna TPM

[JaHHbIi pasbeM ucnonbayertcs Ang nogknoueHns mogyns TPM (Trusted Platform
Module). LlononHuTenbHble cBeaeHUS CM. B onncaHum mogyns TPM.

[m=]
) : CTELE
[ -
B 0 1 SPI Power 2 SPI Chip Select
o O O o D I:I
3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)
. ] 5 Reserved 6 SPI Clock
Eo o o D 1
=_ 7 Ground 8 SPI Reset
OO C (e )3
9 Reserved 10 No Pin
" Reserved 12 Interrupt Request

18 KomnonenTl MaTepUHCKOW nnaTbl



CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~2: Pa3zbeMbl BeHTUNATOPOB

PazbeMbl BEHTUNATOPOB MOXKHO pasaenuTb Ha Aea Tuna: ¢ PWM (Pulse Width
Modulation) ynpasneHvem 1 ynpasneHmeM NocTosHHbIM TOKOM. PasbeMbl
BeHTUNATOpoB ¢ PWM ynpaBneHneM 1MetoT KOHTAKT C MOCTOSIHHbBIM HanpsiXKeHeM
12B, a TaK>e KOHTaKT C CUFHAIOM yrpaBlieHNs CKOPOCTbIO BpaLlleHus. YnpasneHue
CKOPOCTbIO BPaLLeHUs BEHTUIATOPOB C YNpPaBAeHWEM MOCTOSHHbIM TOKOM,
OCYLLLeCTBNISIETCS Yepe3 COOTBETCTBYIOLLME PAa3beMbI NYTEM U3MEHEHUS BETUUMHBI
Hanpsxenus. [Ins HacTporku pexknMa paboTsl BeHTUAATOpPa Bpy4Hyto (PWM unu DCJ,
cnepymnTe yKasaHusaM Huxe.

PUMP_FAN1 CPU_FAN1

= o

[}
[nl

[l
|
Pe>xum no Makc.
N [ PasvemM yMon4aHuio Make. Tok MOLLHOCTb
MH CPU_FANT Pesxum PWM 27 24BT
[t |
o ooo %ﬂ R PUMP_FANT | Pexwm PWM 3A 36B7
===
. SYS_FAN1~2 | Pexum DC 1A 1287
' EZo o0 o m D
= =1
e

SYS_FANT sys FAN2

MepeknioyeHne peXxnMoB paboTbl U CKOPOCTU BPaLLLEHUS BEHTUNATOPA

B meHio BIOS > HARDWARE MONITOR BbI MoxceTe BbibpaTh pexuvm paboTsl
BeHTUNATopa: PWM nnu DC, a Takke HaCTPOUTb ero CKOpPoCTb BpaLLeHus.

Bribepute pexxkum PWM unun DC
[w#] Smart Fan Mode

Temperature Source
:CPU

CPU Fan1 step up time
:0.1s

CPU Fan1 step down time
:0.1s

Bbl MoxeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb BpaleHUsi BEHTUNIATOPa B
3aBWCKMMOCTM OT TEMMEPATYPbI NMPOLLECCOPA MYTEM U3MEHEHUS

NONIOKEHUA rpagUeHTHbIX ToYeK.
& BHuMaHue!

Ybeauteck, 4To BEHTUAATOPbLI paboTarT NpasuiibHO nocie Bbibopa pexmnma PWM/ DC.

Ha3HauyeHue KOHTAKTOB pasbeMa Afsl NOAKIIOHYEeHUS BEHTUNSAATOpA

1 1

Ha3HauyeHue KOHTaKTOB pasbeMa gnsa Ha3HauyeHue KOHTaKTOB pasbeMa gnsa

pexxuma PWM pexxuma DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JCI1: Pa3zbeM pgaTumMKa OTKpbITUS Kopnyca

K 3TOMY pa3beMy nofkntovaerca kabenb oT gatymka OTKpbITUA Kopnyca.

[=]=]

HopmansHo PaspewwuTs 3anuck no
(Mo ymonuanmwl o6y rmi0 OTKpPbITUSA Kopnyca

Ucnonb3oBaHue paTyumka OTKPbITUA KOopnyca

1. Topkniounte AaTynK OTKpbITUA Kopnyca K pasbemy JCIT.

2. 3aKkpoiTe KpblWKy Kopnyca.

3. Bongute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YctaHosuTe Chassis Intrusion B Enabled.
5

HaxmuTe knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb HACTPOMKM U BbIATH, @ 3aTEM HaXXMUTe
knasuwy Enter, ytobbl BbI6paTh Yes.

6. T[lpu oTKpbITUM KOpryca Ha aKpaHe byfeT NosBAATHCS NpefynpexaatoLiee
coobleHre KaXablil pas Npu BKIYEHWU KOMMblOTEpa.

C6poc coobuieHns 06 oTKpbITUM Kopnyca

1. Bowpgute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. BeoibepwuTe Chassis Intrusion, Reset.

3. Haxmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb U3MEHEHWS U BbIATH, @ 3aTeM HaXXMuTe
knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTth Yes.

20 KomnouenTsl MaTepUHCKOW nnaTbl



JBAT1: bxaMnep ouncTKu gaHHbix CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namaTb ¢ nuTaHueM oT baTapenku 4S9 XpaHEHUS AaHHbIX
0 KoHdUrypaumm cuctemsl. [1na cbpoca koHdUrypaLmm cucteMsl (04MCTKM faHHbIX
CMOS namaTtu), BOCMob3yinTeCh STUM AXaMMIepoM.

= i
o o oo m u u
o, [] CoxpaHeHue aaHHbIX OuncTka gaHHbIxX/
e | I (Mo ymonuanuio) Cépoc BIOS
= [
CDeodc 0 [

C6poc HacTpoek BIOS o 3Ha4yeHUt No yMon4YaHUIO
1. Bbiknouute KOMMNbOTEP N OTKIKOHNTE LWHYP NUTaHUA.

2. Wcnonb3yiTe pykamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBeTCTBYOWMe KOHTakTel JBAT1 B
TeyeHmne 5-10 cekyHp.

CHuMuTe pxxamnep c koHTakToB JBAT1.

Mopkntounte LWHYP MUTAaHUA U BKIKOYNTE KOMMNbKOTEP.

JLPT1: PasbeM napannenbHoro nopra

[laHHbIN pa3beM No3BosSeT NOAKIOUYNTL NapainenbHblA NOPT, pa3MeLLeHHbIN Ha
BHellHeM bpekeTe.

r_‘=| [m]
Ol
| [
? 1] 1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
o] o o0 o |]:| 0
— 4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
o Il 7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
EJo o0 o m 1]
= 10 G d " PRND4 12 G d
L= |:||:|=|':|D roun roun
13 PRND5 14 Ground 15 PRNDé6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JRGB1: PasbeM RGB LED

Pa3sbem JRGB npepnHasHauer ansa nogkntodeHns 5050 RGB ceeToanopHbix neHT 12B.

[mm)
0
[
1
1 +12v 2 G
0
0

CEoc—oo o

0
EZo o o m

e

MopgknioyeHne RGB cBeTOQUOAHDbIX IEHT

E@%“D | | e o s o s o | 8

YAIMHATENbHBIN
kabesnb 5050 RGB cBeToanoaHblie neHTbl 12B

Pasbem
JRGB

MopknioueHue BeHTUNATOpoB ¢ RGB cBeToanoaHOM NnoacBeTKOM

Pasbem JRGB

@) =
s
(= L

BenTunsatop ¢ RGB
CBEeTOAMOAHOW
noaceeTKon

1@4_

Pasbem BEHTUATOPA CUCTEMbI

& BHuMaHue!

e PazveM JRGB nogaepxusaet nogkaodeHne 5050 RGB HenpepbiBHbIX CBETOANOLHbLIX
neHT [12B/G/R/B] annHori go 2 MeTpos ¢ MakcMmManbHow MoiyHocTbio 3A [12B).

e [lepes ycTaHoBKOW WM 3aMeHoU CBeToANOAHbIX 1eHT RGB, HeobxoanMo noIHOCTbIO
06eCTOYNTL CUCTEMY M OTKITOYUTL Kabeslb MUTaHUS.

e Vicnone3yite ytunuty MSI ansg ynpaBneHus yaamMHUTeNbHbIMU CBETOANOAHbLIMU
JNleHTamu.
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JRAINBOW1: Pa3zbeM agpecHbix RGB LED

Pa3zbem JRAINBOW npepHa3sHaueH gna nogknoveHns RGB cBeTogMoHbIX NeHT
WS2812B (5B) ¢ unamemuayansHon agpecaumen.

EI [=)
o 1
| [ A
JRAINBOW1~2
0
o 6 oe ﬂ o 1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground
’ ==o o0 o D [D
== -l

o= oo oo o
A4

MoaknioyeHne appecHbix RGB cBeTOAUOAHBIX NTEHT

E" #Ezam O1 O0 O O1 o1 or
|

TSZTSEOW YAnMHuTeNbHbIA Kabenb Ans RGB ceeToanoaHble nentsl WS2812B

noaknoyeHns RAINBOW RGB LED (5B) ¢ uHavBuayansHom agpecauyuent

MopknioyeHUe BEHTUNATOPOB c agpecHon RGB cBeTogMoaHo NnogcBeTKOM

Pasbem JRAINBOW

L)

—

BeHtunsaTop c agpecHoi
RGB cBeTogmoaHoit
NoACBeTKOM

f+E
f

Pasbem BEHTUNATOPA CUCTEMDbI

& BHUMAHUE!

He nogkntoyaiite HeCOBMECTUMbIE C MaTEPUHCKOM NAaToN CBETOANOAHbIE EHTHI.
Pa3zvem JRGB u pazvem JRAINBOW nmetoT pa3Hoe HanpsixkeHve, N NogKIYeHne
cBeToanoAHbIX 1eHT 5B k pazvemy JRGB npuBefeT K nx noBpexzeHuio.

& BHumMaHue!

e PazveM JRAINBOW nogpepxuBaeT nogkntodyeHne RGB cBeTognonHbix neHT
WS2812B ¢ unausmnayansHosi agpecayueri (58/Data/Ground] ¢ makcumasnbHosi
mowyHocTbio 3A [5B), n MakcumansHoe KonnyecTso ceeToamnonos coctasnset 75. Korga
APKOCTb MoAcBeTKu ycTaHoBieHa Ha 20%, k JaHHOMY pa3beMy MOXHO MOAKIOYUTb [0
200 cBeToanof0B.

e [lepes ycTaHoBKOW UM 3aMeHOU CBETOANOAHbIX 1eHT RGB, HeobxoanMo MoIHOCTbIO
06ecToYNTL CUCTEMY U OTKIIIOYUTL Kabesib MUTaHUsI.

e Vicnonb3yite ytunuty MSI ans ynpaBneHus yaamHUTEbHbIMU CBETOANOLHbLIMU
JleHTamu.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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MHpukaTtopbl oTnagku EZ

,D,aHHbIe cBeToamMobl NoKa3blBatOT COCTOAHUA OTNAAKU MaTepMHCKOM nnaTtbl.

[

=
o o oo ﬂ]

E=o o o ﬂ]

=
Decoe—oo oo

o

oo

o

j I

24 KomnoueuTs MaTepUHCKOW nnaTbl

I CPU - npoueccop He obHapy>KeH Ui NoBpexaeH.
I DRAM - namats DRAM He obHapyxeHa niv nospexaeHa.
I VGA - BupeokapTa He 0bHapyxeHa wu NoBpexaeHa.

I BOOT - ycTpoicTBO 3arpy3kut He obHapy>KeHo unu
NoBpeXxaeHo.



YcraHoBka OC, npanBepoB u YTUIUT

CkayanTe n obHOBMTe MocnefHMe yTUANTLI U ApaiBepbl C caliTa: WWw.msi.com

YctaHoBka Windows® 10

1.
2.

7.

Bkntouunte KoMnbloTep.

BcrasbTe anck Windows® 10 B npuBo4 ANs ONTUYECKUX JUCKOB WU BCTaBbTE B
pa3beM USB koMmnbloTepa USB dnaw-guck, cogep>aliuin ycTaHoBOYHbINA daiin
Windows® 10.

HaxxmuTe kHonky Restart Ha kopnyce koMmnbloTepa.

HaxwmuTe knaeuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) komnbioTepa, utobbi
BOWTU B MEHIO 3arpy3Kku.

Bribepute ontudecknit npusog / USB ¢naw-Anck B MeHI0 3arpysKku.

Ha>xxmuTe niobyio knaBuLy, Korga Ha skpaHe nokasbiBaeT coobuieHne Press any
key to boot from CD or DVD...

CnepyiiTe MHCTPYKLMSAM Ha 3KpaHe, 4Tobsl yctaHoBuTs Windows® 10.

YcTaHoBKa ApaiiBepoB

1.
2.

7.
8.

3arpysute komnbiotep B8 Windows® 10.

Bcrasbre USB ¢dnaw-anck ¢ gpansepamm MSI® USB Drive B npuBog ans
OMTUYECKNX JUCKOB.

HaxxmuTe BcnnbiBatowee okHo Select to choose what happens with this disc n
BblbepnTe Run DVDSetup.exe, 4Tobbl 0OTKPbLITH OKHO ycTaHOBLLMKA. Ecnn dyHKLMs
aBTo3anycka B [laHenu ynpasnenus Windows Bbik/lloUYeHa, Bbl Takxke MOXeTe
BpYy4Hyto 3anycTuTb dain DVDSetup.exe n3 kopHeBon nanku USB ¢naw-gmcka ¢
npavsepamu MSI USB Drive.

OKHO yCTaHOBLMKa Haﬁ,ﬂ,eT n nepeqmcm/lT BCe HeO6XOJJ,VIMbIe ,u,paﬁBepbl BO BKJlagKe
Drivers/Software.

HaxxmuTe kHonky Install B npaBoM HUXHEM yrnly oKHa yCTaHOBLLMKA.

HayHeTcsa ycTaHoBka apaiiBepos. [ocne ee 3aBepLueHns GyneT npesioxkeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

Haxxmute kHonky OK gns 3aBeplueHus.

I'Iepe3anyCTv1Te KoMMbloTep.

YcTaHoBKa yTUnuT

I'Iepe,u, yCTaHOBKOPI YTUNUTDI HEO6XO,£I,VIMO BbIMOJIHUTb YCTAHOBKY ,u,paﬁBepOB.

1.

2
3.
4
5

o

OTKpOWMTE OKHO YCTaHOBLLMKA, KakK OMMCaHO BbILLE.

Haxwmute Bknagky Utilities.

Bbibepute HeobxoanMble 4SS yCTaHOBKMW YTUIINTbI.

HaxxmuTe kHonky Install B npaBoM HMXKHEM yrly 0KHa yCTaHOBLLMKA.

HayHeTcs ycTtaHoBKa nporpaMmHoro obecneuyenus. Mocne ee 3aBeplueHns bypet
npeasioXkKeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

Haxxmute kHonky OK ansa 3aBeplueHus.

MepesanyctuTe KoMnbloTep.

YctaHoBka OC, gpaiiBepoB ¥ yTUAUT
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS cosmectum c apxutektypoit UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface). Mpowuska UEF| nMeeT MHOXXECTBO HOBbIX GYHKLIMIA 1 MPEUMYLLecTs,
KoTopble He noanepxuBatTcs TpagmumoHHbiM BIOS. UEFI nonHocTblo 3aMeHnT
TpaguumoHHbin BIOS B byayuieM. YTobbl Mcnonb3oBaTh NONHbIM GYHKLMOHAN HOBOrO
ymnceTa, pexrMMoM 3arpy3ku no ymonyanuto ans MSI UEFI BIOS asnsetca UEFI.

B Menio BIOS goctyneH Takke pexxum CSM (Moaynb noanepXxku coBMecTMocTu),
KOTOPbIA COBMECTUM C yCTapeBLUUMW YCTPOUCTBAMU. ITO NO3BONSET 3aMeHATh
ycTapeBuwwe yctpoiictea Ha UEFI-coBMecTMble ycTpoiicTBa Ha BpeMs MepexoHoro
nepuopa.

& BHumaHue!

TepmuH BIOS B aToM pykoBoacTBe nonb3oBatens otHocutcsi kK UEFI BIOS, ecnu He
yKa3saHo uHoe.
Mpeumywecrsa UEFI

e BricTpas 3arpy3ka - MoXHo 3arpy>aTtb onepaLluoHHyto cucteMy Hanpamyto n3 UEFI
6e3 camonpoBepku BIOS. He TpebyeTcs nepekntoyeHmne B pexkum CSM Bo Bpems
npoueaypbl POST.

o [lopaep>kMBaeT pasfenbl XXecTkoro Ancka obbemom bonee 2 Thb.
e MopaepxneaeT 6onee 4 0CHOBHbIX pasfenos ¢ Tabavuen pasgenos GUID (GPT).
e Mopnep>XMBaeT HEOrpPaHUYEHHOE KONIMYEeCTBO Pa3fesioB.

o [lopaep>KMBaeT NoSHbIA GYHKLMOHAN HOBbLIX YCTPOMCTB - HoBble yCTPOMCTBaA MOTYT He
nopnepXkunBaTb 06paTHY0 COBMECTUMOCTb.

¢ Moppepxusaet 3anyck OC B 6e3onacHoM pexunme - UEFI MoxeT npoBeputb
paboTocnocobHocTb onepaLMoHHOM cucTeMbl, 4Tobbl ybeanTbes, 4TO BpeAOHOCHbIE
nporpaMMbl He BAUSIIOT Ha NPOLLECC 3arpy3Kku.

B cnepytowmux cnyyasix cucteMa HecoBMectuMa c apxutekrtypou UEFI

¢ 32-6utHasa OC Windows - 31a MmaTepuHckas nnata nogaepxusaeT Tonbko Windows
10 64-6WTHYtO OMepaLMoHHYo CUCTEMY.

e Bupeokapra ycTapeBLluero nokonenus - Cuctema onpepenser Mogenb
YyCTaHOBNIEHHOW BUAeoKapThl 1 oTobpaxkaeT npegynpexaatoiee coobueHne «There is
no GOP (Graphics Output protocol) support detected in this graphics card».

& BHuMaHue!

PekomeHayeTcs ncrnonb30BaTh BUAEoKapTy, coemecTumyio ¢ GOP/UEFI.

Kak npoBeputb pexxum BI0S?

3avipuTe B BIOS 1 BbibepuTe pexum BIOS B BepxHeit YacTh skpaHa.

CSM

Pe>xum 3arpysku UEFI Pe>xum 3arpysku CSM
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HacTtpowka BIOS

HacTpoiiku no yMonuaHuio obecneynsaloT onTMMasnbHyo NPOU3BOAUTENBHOCTL U
CcTabUbHOCTb CUCTEMBI npv HOpMasbHbIX yCIOBUAX. Ecnu Bbl He[foCTaToO4YHO XopoLwo
3HakoMbl ¢ BIOS, Bcerpa yctaHaBAMBaiTe HACTPOMKM MO YMONYAHUIO. 3TO NMO3BOAUT
136exaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUI CUCTEMDI, @ TakKe NpobneM ¢ 3arpy3kon.

& BHuMaHue!

e C yenbto ynyyqieHuns nponssBoamntensHocty, MeHto BIOS noctossHHo obHoBaseTcs.
B cBS3u ¢ 3TUM flaHHO€e onucaHne MOXXeT HEMHOIo 0T/INYaTbCSs OT Noc/eaHel Bepcum
BIOS v moxeT ucnonb3oBaTbcs B ka4ecTre cripaBku. [Jns onvcaHus kakoro-imbo
nyHKTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxxeTe 06paTUTLCS K MHOPMaLMOHHO naHeam
HELP.

° M306,Da)KEHMﬂ B 3TOM rnaBse npuBefeHbl NCKIIOYNTEJIbHO B CMIPaBO4YHbIX LeJigx U
MOryT OT/IN4aTbCs OT (i)aKTl/l‘-IeCKMX.

o [lyHkTbl BIOS byayT MeHsTbCS B 3aBUCUMMOCTYM OT fipoLeccopa.

Bxopa B HacTpoiiku BIOS

Haxxmute knasuwy Delete, korpa nossnsetcs coobuieHne Ha akpaHe Press DEL key to
enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo BpeMsi 3arpy3ku.
q)YHKLIMOHaﬂbeIe KnaBuun

F1: 0O6wasda cnpaBka

F2: [obasuts /Ynanute usbpaHHblii npeamert

F3: Bxop B MeHio N3bpaHHoe

F4: Bxop B MeHI0 TeXHUYECKMX NapaMeTpoB npolieccopa

F5: Bxop B MeHio Memory-Z

F6: 3arpysvTb oNnTUMWU3MpPOBaAHHbIE HACTPOMKM MO YMOYAHMIO

F7: [epexnounTb MeXAY paclUMpPeHHOM PexXnMom n pexxumom EZ
F8:  3arpysuTb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHutb npodunb pasroHa

F10: CoxpaHuTb U3MeHeHUs U nepesarpy3nTb*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT 1 cOXpaHuTh ero Ha USB dnsw-anck (tonbko FAT / FAT32
dopmart).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuLy nouncka

* Mpun HaxxaTun knaewvwm F10 nosisutcs nHopmaLmoHHoe okHo. Beibepute Yes unu
No, yTobbl noaTBEPAUTL BbIOOP.

UEFI BIOS
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C6poc BIOS

B HekoTopbIX cMTyaumax HeobxoAMMO BbINMONHWUTL BOCCTaHOBNEeHWe HacTpoek BIOS go
3HauyeHuI no ymonyaHuio. CyliecTByeT Heckonbko cnocobos cbpoca HacTpoek:

e Bongute B BIOS 1 HaxxmuTe knasuwy Fé ons 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHWI No yMoNYaHuio.

® 3aMKHUTe gxkamnep 0YMCTKM AaHHbIX CMOS Ha maTepuHcKon nnate.

& BHumMaHue!

Ybeauteck, 4To KOMMbIOTEP BbIK/IOYEH nepes 04ncTkou aaHHbix CMOS. [ns nonyveHus
A0MosIHNTeNbHOM MHpopmMaumm o cbpoce HacTpoek BIOS, obpaTtuteck k pasgeny
Z>kamrep 0YUCTKN faHHbIx CMOS.

O6HoBneHune BIOS

06HoBneHue BIOS npu nomowmn M-FLASH
Mepep obHoBNEHMEM:

MoxanyncTa, ckavanTe nocnegHtoto Bepcuto panna BIOS c canita MSI, koTopbii
COOTBETCTBYET Ballel Mofenn MaTepuHcKko nnatbl. Coxpanute dain BIOS Ha dnaw-
nvcke USB.

06HoBneHune BIOS:

1. BcrasbTe ¢pnaw-guck USB, copepxaiwuii pain obHosnerus B nopt USB Ha
KOMMbloTEpE.

2. [ns Bxopda B pexKMM 0OHOBNEHWS cnefyinTe yKasaHuUsaM HUXKE.

= [lepe3arpy3nTe cucteMbl 1 HaxmuTe Knasuwm Ctrl+F5 Bo Bpems npouenypsb!
POST, notoM HaxmuTe Ha KHonky Yes afis nepesarpy3ku CUCTeMbI.

Haxxmute knaBuwwm <Ctrl + F5>, ytobbl akTMBMpoBaTth M-Flash
nna obHosneHua BIOS.

= [lepe3sarpy3uTe cucteMbl 1 HaxxmuTe knasuwwy Del Bo Bpemsi npoueaypsl POST
ons Bxofa B HacTponku BIOS. Beibepute Bknagky M-FLASH v HaxxmMuTe Ha KHomKy
Yes nns nepesarpysku cucTeMbi.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Boibepute daiin BIOS pns BbinonHeHus npouecca obHosneHus BIOS.

Mpun nosiBReHWN okHa C NpefNoXeHNEM HaxXMUTe Ha KHorKy Yes Ans obHoBieHus
BIOS.

5. T[locne 3aBeplleHnda npouecca obHOBNEHUS, cUCTEMA nepesarpysunTca
aBTOMaTn4yecKku.
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O6HoBneHue BIOS npu nomowm MSI DRAGON CENTER
Mepep obHoBNEHMEM:

YbepnTech, 4To ApaiiBep NOKaNbHON CETW YCTAHOBNEH U €CTb NOAKIIOUEHWE K CETH
WHTepHeT.

ObHoBneHune BIOS:

1. YcraHosuTte v 3anyctute MSI DRAGON CENTER, v 3aTeM nepenaute Ha cTpaHuuy
Support.

2. BbibepuTe Live Update n HaxxmuTe kHonky Advance.

© msi orRAE0ON cCENTER O,

El fretpne

d

HaxmuTe kHonky Scan ans novcka nocnefHew Bepcum daina BIOS.

&

Beibepute daiin BIOS n HaxMuTe Ha 3Havok Download, utobel 3arpy3nTs 1
ycTaHOBWTb NocnefHioto Bepcuto dpaina BIOS.

5. Haxmute kHonky Next n soibepute In Windows mode. /1 3aTem HaxxmMuTe KHOMKY
Next v Start nnqa 3anycka o6HoBnexus BIOS.

6. [lo 3aBepleHuto npoLecca 06HOBNEHMUS, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs aBToMaTUYeCKy.
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Pe)xxum EZ

Pexum EZ npepoctaBnsieT 0CHOBHY0 MHPOPMaLMIO O CUCTEME U NO3BOJIAET BbIMOJIHUTL
OCHOBHble omnepaLumn no HacTpoiike. [Ins HacTpoMku paclimpeHHbix dyHkumnin BIOS,
noxanyncra, sonauTe B PaclumpeHHbIn pexum, nyteM Haxkatus MNepekniovyaTtens
PEXXMMOB YCTAaHOBKM MU Npu NoMoLwn GyHKUMOHaNbHoM knasmwm F7.

MepeknioyaTens CkpuHwot
Mpoune XMP PEXMMOB yCTaHOBKM —I Mouck
€ MSi cLicx aiolb : A3biK
© 204y Sin 15Mar, 2000
CPU Speed
DOR Sne NHdopmauus
CREATOR GENTe 0 cucteme
CREATOR
GENIE Mpuoputer
T0000MHz 3arpy304HbIx
@ ycTpoicTe
Memory
—
WHdopmaums ; ’ res
0 KOMMOHEeHTax Faninfo zaton Tec Enabled
Execue Disable 5 Enabled
M-Flash M-Flash @A CPUFan Fail Warning Contral
MN36paHHoe Favorites @ ErPReaty c ®yHKUMOHaNbHbIE
&
- Knasuiwmn
AnnapatHbiii [ — B Ho Audio Controter i3 Ez1e0 Conrl
MOHUTOPUHT

e CREATOR GENIE - wenkHute gns nepekntodeHns CREATOR GENIE pns pa3roHa. 31a
bYHKLUMS BOCTYNHA, TOIbKO eCy MaTepuHCKas naaTa v NpoLeccop NnoaAep>XuBaioT 3Ty
dyHKUMIO.

& BHuMaHue!

[lns coxpaHeHWs onTMManbHOM MPOM3BOAUTENLHOCTb M CTabUIIbLHOCTU CUCTEMBI MOCITe
aktnBaumm ¢yHkuymm CREATOR GENIE, noxanyvicta, He fenante HUKakux MU3MeHeHuii B
meHto OC u He 3arpyxarite HaCTPOKKM Mo yMOSYaHUIO.

* Mpodunb XMP - nozsonsiet BbibpaTh Npodunb XMP ana pasroHa onepaTvBHOM
namaTn. 31a GyHKUMSA LOCTYMHA, TONbKO eC/in CUCTeMa, NaMATb U npoLeccop
noanepXunBatoT 3Ty GyHKLMIO.

¢ MepexntoyaTenb peXXMMOB YCTAaHOBKM — HAaXXMUTe 3Ty BKNlagKy unu knasuwy F7,
4yT0bbI NepekoYNTLCA Mexay pexnmamun EZ n pasroHa.

e CKPUHLIOT - HaXXMWTe Ha 3Ty BkNagKy naun knasuwy F12, utobbl caenate CKPUHLLOT U
CoXpaHuTb ero Ha dnaw-auck USB (tonbko FAT/ FAT32).

e Mounck - KNMKHWUTE No faHHOW BkNagke nnun Haxxmute knasuwn Ctrl + F gna nepexopna
Ha CTpaHwuLy noucka. 370 N03BOASET BbINOAHWUTL MOMCK MO UMeHW napameTpa BIOS.
HaBenumTe ykaszaTesnb MbILIW Ha NyCTOE MECTO U LLENKHUTE NPaBoi KHOMKOW MbllWw, ANs
BbIX0Ja CO CTPaHULLbI Nomcka.

& BHumMaHue!

Ha cTpaHuue novcka AoCTYMHbI TONIbKO QYHKLUMOHaMbHbIe knaBuwwmn F6, F10 n F12.
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e f3bIK - No3BoNSET BbIbpaTh A3bIK MHTepdelica ansa HacTpoiiku BIOS.

* NHdopMauus o cucTeMe - nokasbiBaeT 4acToTy nNpoueccopa/ namaTn, TeMnepaTypy
npoueccopa/ MaTepuHCKOM niaTel, MHGOPMaLMIO 0 MaTEPMHCKOI nnaTe/npoleccope,
pa3Mep NamaTu, HanpsxeHue Ha npoueccope/ namaTu, Bepcuio BIOS v gaty cozpaHma.

e MpuopuTeT 3arpy304HbIX YCTPONCTB — Bbl MOXETe NepeMecTUTb MKOHKY YCTPOMCTBa
NS U3MeHeHUs npuoputeTa 3arpysku. [propuTeT 3arpy3kun ycTaHaBAMBaeTCs clieBa
Hamnpaeo, OT BbICOKOIo K HU3KOMY.

* UHdopMauus 0 KOMNOHEHTaX — HaxxMuTe Ha kHonky CPU, Memory, Storage, Fan
Info n Help pns oTobpaxkeHuns cooTBeTcTBYtOLLEN MHbOPMALMN.

e OYHKUMOHaNbHbIE KNABMLUM — BKJIIOYAIOT MU BbIK/IOYAIOT pa3inyHblie GyHKLUK,
MpW HaXaTWKW Ha COOTBETCTBYIOLLYI0 KHOMKyY. Korfa aTa dyHKuWs BKIOYEHa, Ha KHOMKe
oTobpaxkaeTcs «ON».

& BHumaHue!

DyHKUMOHaNbHbIE KNaBuLLy ByayT MEHSITECSA B 3aBUCUMOCTM OT MpUobpeTeHHoM
MaTepUHCKOU nnaTbl.

e M-Flash - HaxxMuTe Ha 3Ty KHOMKY Ans Bxofda B MeHto M-Flash. [MyHkT no3sonset
BbIbpaTh cnocob obHosneHuns BIOS npu nomowm USB ¢new HakonuTens.

e AnnapaTHblit MOHUTOPUHT — HaXKMUTe Ha 3Ty KHOMKY A9 BXOa B MEHI0 annapaTHoro
MOHUTOPUHTA. [TyHKT NO3BONSET BPYUHYIO PErYNIMPOBaTh CKOPOCTb BPaLLEeHUs
BEHTUNSTOPOB B NPOLEHTaX.

e U3bpaHHOe - HaxXMUTe Ha 3Ty KHOMKY UK Ha knaesuwy F3 ana otobpaxkeHus MeHto
N3b6paHHoe. [To3BonseT co3gath 5 NMyHbIX MeHto BIOS, rae Bbl MoXeTe coxpaHuTb u
nosly4YnTb LOCTYN K BaWMM NtoBMMbIM 1 YacTo MCnonb3yeMbiM HacTpoiikam BIOS.

S B0y S B D

CPU Speed
DDR Speed

an Info.

Help

@i CPUFan Fail Werning Control

© e reaty
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= Nlo6aBneHue nyHkta BIOS B MeHto N36paHHoe
1. Bbibepute nyHkT BIOS B HacTpowkax OC nnun mento OC.
2. LlenkHUTe NpaBoOW KHOMKON MbIWW UK HaxXMuUTe knasuwy F2.

3. Bubibepute nobumyto ctpanuLy 1 HaxMuTe Ha KHonky OK.

Favarite 1
iherboar sting ? Favorite 2
SETTINGS Favorite 3
ETTING o Favorite 4
Fovorite §

= YpaneHue nyHkTa BIOS u3 MeHto U3bpaHHoe
1. Bebibepute nyHkT BIOS B MeHio U3bpaHHoe.
2. LlenkHuTe NpaBoW KHOMKON MbIWW UK HaxMuUTe knasuwy F2.

3. Buibepute Delete 1 HaxmuTe Ha kHonky OK.

32 UEFIBIOS



Pe>xuM pasroHa

HaxxmuTe nepekntoyaTesnb peXXMMOB YCTaHOBKU nnu GyHKLMOHaNbHY0 knasuwy F7
LNs nepekstoyeHns Mexxay pexxumamun EZ u pasroHa B HacTpolikax BIOS.

€ MSi cLic sios s
oz20:52 s

CPU Speed
DDR Speed
CREATOR GENIE
P

e

SETTINGS OC PROFILE

=1

Bbibop MeHt0
BIOS

—
Bbibop MeHio
BIOS

toring and
|

HARDWARE
MONITOR

BOARD
R-FLASH EXPLORER

Use USB o fasn 8105
JKpaH MeHio

e Bbi6op MeHto BIOS - focTynHbl cnegytowme onuuu:

= SETTINGS - B faHHOM MeHI0 NpefCcTaBfieHbl HACTPONKM YMMCeTa U 3arpy304HbIX
YCTPOWMCTB.

= OC - no3BongeT perynnpoBaTb HacCTOTy U Hamnpsa>XXeHne. YBenunyeHune 4acToTbl
npuBoaUT K yBEJIMYEHUIO MPON3BOAUTENIbHOCTW.

= M-FLASH - no3Bonset BbibpaTtb MeTog o6HoBneHus BIOS ¢ USB dnaw-pucka.
= OC PROFILE - no3sonseT ynpaBnsaTb Npodunsamu pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - no3BonsieT ycTaHOBWUTb CKOPOCTb paboTbl BEHTUASTOPOB
N MOHUTOPUHT HanNpsXKeHU CUCTEMBI.

= BOARD EXPLORER - npepocTtaBnsieT uHpopMaLum 06 ycTaHOBIEHHbIX
yCTpOWCTBaX Ha MaTePUHCKOW nnarte.

e 3KpaH MeHIo - oTobpaxatoTcs HacTpowvku BIOS n fononHuTenbHas nHdopmaums.
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MeHio OC

MeHto OC ucnonb3yeTcs ANs HACTPOMKM YACTOTbI U HAaNPSXKEHUS NPU pasroHe.
ObpaTuTe BHMMaHUe, 4To bosee BbICOKas 4acToTa U HanpsiXKeHUe MOTyT yay4LunTb
pe3ynbTaT pa3roHa, Ho W NPUBECTW K HECTabUIbHOCTU CUCTEMBI.

& BHuMaHue!

e PazroHats 1K BPYy4YHYHO peKoOMeHAyeTCsd TOJIbKO OfbITHbIM M0J1b30BaTesisiM.

e [lponsBoaunTesb He rapaHTMpyeT yCneLHOCTb pa3roHa. HenpaBuabHoe BbinoHeHNe
pa3roHa MOXeT NMPUBECTYN K aHHYMPOBAHMIO rapaHTUM U CePbe3HOMY MOBPEXAEHNIO
obopypoBaHums.

* HeonbITHbIM M0S1b30BaTENSIM PEKOMEHAYeTCsl ucronb3oBatb pyHkumnio CREATOR
GENIE.

e [lyHkTel BIOS B MeHto OC byayT MeHSITbCSI B 3aBUCUMOCTY OT NpoLeccopa.

» 0C Explore Mode [Normall

BkntoueHne unu BbiktoYeHme 0T06pa)KeHVIFI HOPMaJibHOIo UJIN 3KCMEePTHOro pexnMa
HaCTpoeK pa3roHa.

[Normall CrtaHpapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PaclwupeHHblie napameTpbl pasroxa B BIOS pnsa onbiTHbIX
nonb3oBaTtenen.

MpumeyaHue: CuMBOOM * 0TMevatoTcs napaMeTpsl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

YcTaHaBNMBaET pexunm npuMmeHermns ana MHoxuntens CPU. [laHHbIi NyHKT noaBnseTcs,
TOJIbKO ecnu npoueccop nognepxusaeT Turbo Boost.

» CPU Ratio [Auto]

3afaHne MHOXUTENS NpoLeccopa As1a YCTaHOBKM €ro TakTOBOM YacToThl. [JlaHHbIA NyHKT
nosiBnsieTcs, Tonbko ecnv epyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHosneHa B All Core.

P X-Core Ratio Limit [Auto]

[o3BondeT ycTaHaBANBaTL MHOXMWTENM NpoLEeccopa ANs Pa3inyHbIX aKTUBHbIX aaep.
[aHHbI NyHKT noasaseTcs, Tonbko ecnn ¢oyHkumnsa CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
B Turbo Ratio.

P Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

3apaeT KoNMYecTBo ffep npoLieccopa B kKayecTse rpynnbl ana 3HadeHus CPU Turbo
Ratio. Homep cnenytowiei rpynnbl fonxeH 6biTb bonblue npeapiayliei. [JaHHbIA NyHKT
nosiBnsetcs, Tonbko ecnu eyHkums CPU Ratio Apply Mode yctanosneHa B Turbo Ratio.

» Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

3apaeT 3HayeHune CPU Turbo Ratio ana HasHayeHHoM rpynnbl aaep npoueccopa.
3apaHHoe 3HavyeHne CPU Turbo Ratio He gonkHo BbITb Bonblue npepblaLLLero.
[aHHbIN NyHKT nosBasieTcs, Tonbko ecnu ¢pyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
B Turbo Ratio.

P Adjusted CPU Frequency
Moka3biBaeT TekylLylo YacToTy MpoLeccopa. 3To 3HaUEHUE HeNb3s U3MEHATh.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

[o3BonseT ycTaHaBAMBATL MHOXUTENN NpoLeccopa As pa3inyHblX aKTUBHbIX S4ep.
[aHHbIN NyHKT nosBasieTcs, Tonbko ecnu ¢pyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
B Per Core.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

YcTaHaBnuBaeT 3HayeHue cMelleHna ans CPU Turbo ratio. JaHHbI NyHKT nosiBnsieTcs,
Tonbko ecnu oyHkuma CPU Ratio Apply Mode yctaHoenera B Turbo Ratio Offset.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Bbibop MHOXUTens npoueccopa. 3TOT NyHKT NOSIBASETCA NPU YCTAHOBKE MHOXUTENS
npoL,eccopa BpyyHyto.

[Fixed Mode] DuKcKpyeT MHOXUTENb NpoLEeccopa.

[Dynamic Mode] MHoxuTenb npoueccopa byaeT MEHATLCA B 3aBUCMMOCTUN OT
3arpysku npoueccopa.

P CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

YcTaHaBAUBaET 3HAYEHWEe CMELLEeHUS AN MOHWXKEHUS MHOXUTENS npoLieccopa.
370 MoXeT bbITb NONE3HbLIM AN CHUXKEHUS TeNoBbIAeNeHUs NPy 3anycke Habopa
nHcTpyKumin AVX. Mpun yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHOBUT faHHbIN napaMeTp
aBTOMaTMyYecku. ITOT NYHKT NOSBASETCS NPU YCTAHOBKE NpoLeccopa ¢ NoALep>KKOon
LaHHOW GYHKUMK.

P Ring Ratio [Auto]

YcTaHoBKa MHOXMWTENS KONbLEBOM LWKHbI. [JnanasoH AONYCTUMbIX 3HAYEHWIA 3aBUCUT OT
YCTaHOBMIEHHOO MPoLEeccopa.

P Adjusted Ring Frequency
[okasbiBaeT TeKYLLMIA MHOXUTENb KOJbLLEBOW LNHbI. ITO 3HAUEHUE HENb3S U3MEHNATh.

» GT Ratio [Auto]

YcTaHoBKa MHOXUTENS ang VIHTeI’pVIpOBaHHOVI I'paq)MKVI. ,El,manasoH A0NYyCTUMbIX
3HAYeHW 3aBUCUT OT YCTaHOBJIEHHOTIO npoLieccopa.

P Adjusted GT Frequency

Moka3biBaeT N3MEHEHHYI0 YacTOTy MHTErPUPOBaAHHON rpadukn. 3To 3HaUYeHne HeNb3s
N3MeHSTb.

P +Misc Setting*

Haxxmute Knasuuy Enter, + unu -, 4ToBbl BKIOYNTL UK BbIKIHOUYUTD cnepywouwmne
MYHKTbI, CBA3aHHbIE C XapakKTepncTnkamu npoueccopa.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

YcTaHoBKa 6a30BOM TaKTOBOM YacToOTbl NpoLeccopa. MiaMeHeHwue aToro napameTpa
obecrneynBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» npoueccopa. Obpallaem Balle BHUMaHMe,
YTO YCMELWHOCTb pa3roHa v cTabunbHas paboTa ccTeMbl NPU 3TOM He rapaHTUpyeTcs.
[laHHbIN NYHKT nosBAseTCs, TONbKO ec/iv NpoLeccop NoAfep>XKUBaeT 3Ty GyHKLMIO.

UEFI BIOS
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P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
YcTaHaBnMBaeT cnocob NnpMMeHeHUst U3MeHeHU ans 3agaHHo 6a30Boi YacToThbl

npoueccopa.
[Auto] 37101 napameTp byAeT HacTpoeH aBToMaTuyecku ¢ nomotybio BIOS.
[Next Boot]  MMpoueccop nepeiget Ha 3apaHHyto 6a30Byl0 YacToOTy NpU CleaytoLLe

3arpyske.
[Immediate] Mpoueccop nepeigeT Ha 3agaHHy0 Ha30BYI0 YACTOTY HEMEAJIEHHO.

P Clockgen Features sub-menu

Haxxmute Enter gnsa Bxofa B nogMeHio. YcTaHaBvMBaeT napaMeTpbl TakTOBOTO
reHeparopa.

» Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

XMP (Extreme Memory Profile) ssnsietcs TexHonornei pasroHa 4is Mogyen namsaTu.
Brntounte XMP nnu Bbibepute npoduns Mogyna namatu XMP gns pasroHa. 3ToT NyHKT
LO0CTyMeH Npu ycTaHoBKe MoAynei namatu ¢ nogaepxkoin XMP.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHoBka YactoTbl namatn DRAM. Obpatute BHYMaHMe, 4TO BO3MOXHOCTb YCMELWHOM0
pa3roHa He rapaHTupyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
Moka3biBaeT Tekyluyto yactoTy DRAM. 370 3HaYeHne Heb3st U3MEHATb.

» Memory Try It ! [Disabled]

Mo3Bonsiet ynyywnTb COBMECTUMOCTb NaMATU U NPOU3BOANTEJNIBHOCTD, NyTEM BblﬁOpa
Hanbonee onTMManbHoOro npeceta.

» DRAM Timing Mode [Link]
PeXxuMbl TaMUHIOB NaMaTw.

[Link] Mo3BonsieT nonb3oBaTento HacTpouTb TaiMuHr DRAM BpyuHyto ons
BCeX KaHanoB NaMaTu.
[UnLink] [Mo3BonsieT nonb3oBaTento HacTpouTb TanMuHrn DRAM BpyuHyto ans

COOTBETCTBYIOLLEro KaHana naMaTu.

» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTte Enter gnsa Bxopa B nogmeHio. Monb3oBaTtenb MOXET HACTPOUTL TAUMUHTW ANis
KaXporo kaHana namsaTu. CuctemMa MoxeT paboTaTb HecTabubHO UMM HE 3arpyXaTbCs
nocfie U3MeHeHUs TalMUHroB NnamaTu. Ecnu cuctema paboTaet HecTabunbHo,
noxanyncra, ounctuTe fgaHHole CMOS 1 BoccTaHOBUTE HACTPOIKM MO yMosYaHuio. (cMm.
pasgen «mxamnep/ KHomka ouncTku faHHsix CMOS» ans ounctku gaHHsix CMOS u
Bxog B BIOS, 4Tobbl 3arpy3anTb HAaCTPOMKM MO yMOUaHmo. )

» Memory Fast Boot [Auto] *
BkntoyaeTt uam BbiknoyaeT NHULUMaNN3aunio 1 TpEeHNPOBKY NaMATK Npn Ka)K,D,Ol‘/‘I

3arpyske.

[Auto] 3T0T NapameTp byAeT HacTpoeH aBToMaTUYeckmn ¢ nomotpbio BIOS.

[Enabled] CwncTema ByfeT coxpaHaTb HAaCTPOWKK, ONpefeNneHHble Npy NepBoii
WHULManM3aummn n TpeHupoBke namsaTu. OnepaTvBHas namaTs bonee
He byneT noABepraTbcs NpoLeccy MHULMANMU3aLnn 1 TpeHnpoBke
M3MEHEHHbIMW HACTPOMKaMU A1s YCKOPEeHUs 3arpy3Ku.

[Disabled] MamaTb byneT NpoxoanTb NPOLLECC MHULMANU3aLMmn 1 TPEHMPOBKM NpK

KaXKgoW 3arpyske.
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» DigitALL Power sub-menu

Haxxmute Enter nnsa Bxopa B NogMeHIo0, B KOTOPOM Bbl MOXETe HAaCTPOUTL 3aLUTHbIe
ycnoBus A1 Hanpsixenws/ Toka/ TeMnepaTypbl npoueccopa.

P CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*

Mo3BonsieT BbIbpaTh pexkmuMm yrpasiaeHUs Hanps>keHUs MK aapa npoueccopa/
HanpsxeHuin GT.

» CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Mo3BonsieT BbI6PaTh PeXUM yNpaBieHUs HaNpsSXKeHUSMN SApa NpoLleccopa.

P CPU Voltages control [Auto]

3TV napaMeTpbl NO3BONSIOT BaM 3a/iaTh HaMpPsXXeHUs, CBA3aHHble ¢ npoLieccopoM. [pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBUT HanpsixkeHus aBToMaTuyecku. Bol Takke MoxeTe
HaCTPOUTL HaNpPsIXKEeHUS BPYYHY!O.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TV napaMeTpbl NO3BONSIOT BaM 3afiaTb HanNpsiXKeHUs, CBA3aHHble ¢ NamaTbio. [1pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBUT HanpsikeHus aBToMaTuyecku. Bel Takoke MoxeTe
HaCTPOUTb HanpPsXKEHUS BPYYHY!O.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BksitoueHre unu BoikatoYeHre NpesynpexaatoLmnx coobLleHunin npy 3arpyske cUCTeMs,

KOrga npoueccop uau namsThb bbin 3aMeHeHbI.

[Enabled] CucteMa BblfaeT npeaynpexaeHune Bo Bpems 3arpysku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HaCTPOMKM MO YMONYAHUIO /15 HOBbIX YCTPOICTB.

[Disabled] BbikntoyeHve aTo GyHKLUMM 1 coxpaHeHune Tekywunx Hactpoek BIOS.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

YcTaHoBKa NPOAOSIXKNUTENbHOCTM 0TOBpaXKeHUst Ha akpaHe 3HayeHuin HacTpoiku OC.
Mpu yctaHoBkM B Beikn. BIOS He bypeT oTobparxats BapuaHTel napametpos OC.

P CPU Specifications sub-menu

Haxwmute Enter gnsa Bxoga B nogMeHto. B aTom nogMeHio npefcTtasieHa nHgopMaums
06 ycTaHoBNeHHOM npoueccope. [Ana npocMoTpa aTon nHdopmMaumm B noboe BpemMs
HaXXMuTe Ha kHomky [F4]. 9710 3HaueHMe Henb3a U3MeHATb.

» MEMORY-Z sub-menu

HaxxmuTe Enter gns Bxofa B nogMeHio. B nogMeHio BblgeneHbl Bce napaMeTpbl v
TaliMUHIW YCTaHOBAEHHON NaMATW. Ana npocMoTpa 3To MHdopmMaLuum B ntoboe Bpems
HaXxmuTe Ha KHonky [F5].

» CPU Features sub-menu

Haxmute Enter nna Bxofa B nofMeHio. Bbl MoxeTe BKIOYNTb MW OTKIKOUYUTE QYHKLMK
1 TEXHOMOIMU NpoLieccopa, Y4Tobbl 3aWUTUTL NPOLLECCOP OT MOBPEXAEHWI U MOBbICUTb
NMPOU3BOAUTENBHOCTL CUCTEMbI.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurina
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU

c € Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.

Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance

CIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:
C EEE AR
For better environmental protection,
waste batteries should be collected
separately for recycling or special
disposal.
California, USA:
@ The button cell battery may contain
perchlorate material and requires special
%9 handling when recycled or disposed of in
California.
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information
In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
https://storage-asset.msi.com/html/popup/csr/
evmtprtt_pcm.html

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and "\
recycling and should not be thrown '@
away at its end of life.

e Users should contact the local
authorized point of collection for recycling and
disposing of their end-of-life products.

e Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment)
Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as
an environmentalist, MSI must remind
you that...

Regulatory Notices



Under the European Union (“EU") Directive on Waste
Electrical and Electronic Equipment, Directive 2002/96/
EC, which takes effect on August 13, 2005, products
of “electrical and electronic equipment” cannot

be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will
be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return
these products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Européische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in |hrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu’écologiste et afin de protéger
l'environnement, MS| tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKUI

Komnanus MSI npeanprHuMaeT akTuBHble AeicTBUS
M0 3aluTe OKPYXKakLLei Cpefibl, NO3TOMY HanoMuHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AnpekTuBOIt EBponeiickoro
Coto3a (EC) no npepotepalieHrmio 3arpsisHeHust
OKpy>KatoLLLelt cpefibl MCNONb30BaHHbBIM 3N1eKTPUYECKUM
1 31eKTPOHHbIM 06opyfoBaHmeM (anpekTusa
WEEE 2002/96/EC), sctynatoweit B cuay 13
asrycTa 2005 roga, usgenus, oTHocsLmecs K
3N1eKTPUYECKOMY 1 31eKTPOHHOMY obopyfoBaHuio,
He MOryT paccMaTpuBaTbest kak 6bIToBOI Mycop,
MO3TOMY NPOU3BOAUTENN BbllLenepeyncieHHoro
31eKTpoHHOro obopyfoBaHNA 0653aHbI NPUHUMATL
ero Ans nepepaboTkn Mo OKOHYaHUM Cpoka
cnyx6bl. MS| 0bsizyetcs cobniopate TpeboBanns no
npvemy npoayKLnu, NpoAaHHo nog Mapkoi MSI|
Ha Tepputopuu EC, B nepepaboTky no okoH4aHuu
cpoka cnyxbbl. Bbl MoXeTe BepHYTb 3TN U3fenus B
crneunanmMsnMpoBaHHble MNyHKTbI NpueMa.

ESPANOL
MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea
en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
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equipos electrdénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estard comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSl u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi ra¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu” ne
mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja.
MSI e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak tzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi c6pe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
Ureticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
Birligi'ne satilan MSI markali tiriinlerin kullanim



streleri bittiginde MSI Griinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostiedi - spolec¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkl znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mizete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kornyezetiinket megvédjik,
illetve kdrnyezetvédéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (.,.EU”) 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és azilyen elektronikus berendezések gyartoi
kételessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gydjtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell’Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pii
vicino punto di raccolta

BZsJIS C 0950 EES

BT ERAEIS C 095012k 0D ~2006 578 1B ICER
FINBRENHTOEIELVEFHBICOVTRIE
EILLZEAMHEORTHEHNF5NET-
https://storage-asset.msi.com/html/popup/csr/
cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa o6Me)XeHHS Ha HasiBHICTb
Hebe3neyHnX pe4yoBuH

ObnagHaHHA BigNoBigae BUMoram TexHiuHoro
pernaMeHTy WoA0 06MexeHHs BUKOPUCTaHHS

Llesiknx HebesneyHnx peyoBnH B eNeKTpUYHOMY Ta
eneKTpoHHOMy oblafiHaHi, 3aTBepAKEHOro NoCTaHOBOK
KabiHeTy MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 N¢ 1057.

Viét Nam RoHS

K& tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cng
ty MSI san xudt tuan thli Thang tu s 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé gidi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”
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Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

o Register your product at: http://register.msi.com
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